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1665 sonbaharinda Walter Leslie riyasetinde istanbul’a gelen Habsburg sefaret heye-
tinde bircok diplomatik gorevli, asilzade ve hizmetkarin yaninda elcilik deneyimlerini kagida
dokmis bazi seyyah ve yazarlar bulunuyordu. Habsburg biiylkelcisinin sahst giinah gikar-
ma papazi Cizvit Paul Tafferner, bu amagla sefaretin Viyana'dan yola ciktigi glinden Osmanli
payitahtindaki vazifesini ifa edip geri dondigu tarihe degin gozlemlerini ihtiva eden hacimli
bir seyahatname kaleme almisti. Paul Tafferner’in 1668'de Latince basilan eseri, birkac sene
icinde Almanca’ya terciime edilerek defalarca yeniden basildi. Paul Tafferner’in istanbul seh-
rini anlatmaya ayirdigi sayfalar, egitim gérmdis batililarin Osmanli ve islam eserleriyle karsi-
lastiklarinda takindiklari ikircikli tavrin tahlili bakimindan 6nemli karineler sunar. Déneme ait
Osmanli kaynaklari, W. Leslie sefaretine mensup olanlarin teyit ettigi Gzere, elcilik mensup-
larina birden fazla kereler istanbul gezileri tertip edildigini yazarlar. Buna karsin iki kaynak
grubunda ayni hadiselerin anlatimina dair kullanilan dil ve aktarim teknikleri birbirine bazen
taban tabana zittir. Bu farkliigin tarihsel kokenleri ve daha 6zel ve miisahhas bir 6rnekte 1665
senesindeki kiiltiirel karsilasmalar muvacehesinde gézlemcilerin gozlerinin 6niinde cereyan
eden nesneler diinyasina dair farkli algilama bigimleri arastirilmaya seza bir konudur. Mi-
hirdar Hasan Aga, Findiklili Mehmed Aga ve Abdurrahman Abdi Efendi’nin Osmanli abidevi
mimari eserlerinin batil muhataplarina gosterilmis olmasindan iftihar ettikleri kesindir. Peki,
P. Tafferner istanbul'a baktiginda aslinda ne gérmiistii?

Giris

Meslekten tarihgiler, ugruna arsiv ve kitiphanelerin kapisini asindirdiklar tarih®
kayitlarin Il. Diinya Savasi'ndan bu yana nasil da iskenceye tabi tutuldugunu, o asirlari
devirmis kifl sayfalarinda anlattiklarini kim icin ve ne igin dyle anlattiklarinin sorgulandigini,
sanirim, alttan alta hissettikleri bir tedirginlikle caresiz seyrediyorlar. Tabii ki, kendileri de
bu sorguya cekme furyasina katilmadilarsa. iskence masasinin amansiz sorulari, belgeyi
veya eseri, esas sahibine, onu kaleme alan miellife ihanet ettirerek aralarindaki, o ilk
bakildiginda kusursuz goriinen bagi koparmayi amagliyor. Kimin icin ¢alisiyorsun, dendi-
ginde, eser sahibini veya belgeyi treten kisi veya kurum tespit edilmek isteniyor; ama peki
o kimin icin calisiyor diye soruluyorsa? O zaman, elinde kalemi tutanin ailesi, ait oldugu
toplumsal tabaka, egitim gecmisi, dinT inanclari, devlet aygitiyla kurdugu iliski, maisetini
sadlama bigimi vs., uzun s6zln kisasi “kimligi” sorusturuluyor demektir. Clinki her gegen
glin daha az tarihgi, tarihT kayitlarin, hele ki 6rnegin mektuplar, risaleler, vakayinameler,
hatiratlar, seyahatnamelerin tarihT hakikatin olgusal tasvirleri olduguna inaniyor. Bunlar
zaman ve mekan dizleminde bir vakitler var olmus olgulara temas ediyor olmalilar. Ne
var ki, ayni kayitlar, en iyi ihtimalle, pozitivist manada bir olgusal gerceklik sunmaktan
ziyade yalnizca bir perspektif, belge veya eseri kaleme alan kisi veya kurumun durdugu
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yerden gordiklerini iceren filtrelenmis, tasnif edilmis bir malumat seckisinden
ibarettirler.

Sanirim, 1665-1666 senelerinde Habsburg biyikelcisi Walter Leslie’'nin
maiyetinde Osmanli diyarini gezen, siki bir Cizvit terbiyesi almis, 17. yluzyilda
bati sehirlerinde tedaviil eden Tiirk stereotiplerini dogulu imgesinin bir parcasi
haline getirmis Paul Tafferner’in kaleme aldigi seyahatname metnini bu cerceveye
yerlestirmek icin yeterli sebebimiz var. Bereket versin, bilgi felsefesinin engin
derinliklerine dalma gibi bir niyetim yok. Bir bakima glivenli sulardayim; bir
kez daha ele gelir, miisahhas bir tarihi yadigarin tizerinde ampirik bir calisma,
daha dogrusu, mitevazi bir tanitim ve degerlendirme yapmakla yetinecegim.
Bu sayede Osmanli tarih arastirmalarinda nadiren istifade edilen (Tirkiye'deki
tarihgilik muhitlerinde hig bilinmedigini zannediyorum), 17. ylzyilin ortasina
ait nispeten hacimli bir seyahatnameyi Osmanli tecriibesini anlamaya yonelik
cabalarin bir parcasi haline getirme imkani zuhur edecektir.

Erdel prensi Gyorgy Il. Rakdczi'nin isvec krali X. Karl Gustav ve Zaporag
Kazaklari Hatmani'yla kurdugu ittifak, tabiri caizse, ne Kuzeydogu Avrupa'ya
ne de Osmanli ve Habsburg devletleri arasinda uzanan Macar serhaddine huzur
getirdi. Muhteris prens 1657'de Leh tacinin biiyiisiine kapilarak ordusunun basinda
Lehistan-Litvanya Birligi topraklarina girdi. Bu tarihten itibaren Erdel'deki kar-
gasa oyle bir seviyeye ylkseldi ki, Orta ve Dogu Avrupa’nin sézii gegen siyast
yapilarindan biri olmaya heveslenen prenslik, en nihayetinde, 1664'te Osmanli
ve Habsburg saraylari arasinda baris imzalanincaya degin, o veya bu sebeple,
iki devletin birlikleri tarafindan defalarca isgale ugradi. Osmanli sadrazami
Fazil Ahmed Pasa, 1663 Nisan'inda Avusturya Habsburglari Gizerine sefere
ciktl. Ayni yilin sonbaharinda Kraliyet Macaristani’'nin 6nemli kalelerinden biri
olan Uyvar’i zapt eden Osmanli kuvvetleri, ertesi senenin 1 Agustos'unda Raba
Nehri kenarinda St. Gotthard mevkiinde yenilgiye ugradi. Esasen, 1662'den beri
iki devletin diplomatlari eliyle, stirekli ama kararsiz bir miizakere stireci yiriti-
liyor; muhtemel bir baris antlasmasinin taslagi agir aksak sekilleniyordu. 1664
yazinda Osmanli ordusunun ileri harekatinin sonlanmasi tizerine, 10 Agustos’ta
Vasvar'daki ordugéhta bir araya gelen Habsburg mukim elgisi (Resident/kapi
kethiidasi) Simon Reniger ve Fazil Ahmed Pasa, yirmi yiligina bir ateskesi
ongoren sulhnameyi imzaladilar'.

! 1664 St. Gotthard Muharebesi ve Vasvar Antlasmasi hakkinda en kapsamli ve tafsilatli eser halen
Georg Wagner'e aittir: Das Tirkenjahr 1664: Eine europdische Bewdhrung Raimund Montecuccoli,
die Schlacht von St. Gotthard-Mogersdorf und der Friede von Eisenburg (Vasvdr), Eisenstadt:
Burgenlandischen Landesarchiv, 1964. 1657'den itibaren Erdel'de yasanan kargasa ve 1663-1664
savasina giden yolda Osmanli ve Habsburg yonetimlerinin bélgeye yonelik siyast ve diplomatik
hamleleri icin bkz.: Ozgiir Kolcak, “A Transylvanian Ruler in the Talons of the ‘Hawks': Gydrgy Rékoczi
Il and Koprili Mehmed Pasa”, 4th International Annual Balkan Conference (IBAC), 15-18 Ekim 2014,
Blikres, ed. Florentina Nitu vd., International Balkan Annual Conference (IBAC)-4, istanbul: TDBB, 2016,
s. 341-359; Gabor Karman, “The Polish-Ottoman-Transylvanian Triange: A Complex Relationship in
the Sixteenth and Seventeenth Centuries”, Tiirkiye-Polonya lliskilerinde “Temas Alanlari” 1414-2014
Uluslararasi Konferansi Bildiriler Kitabi, haz. Hacer Topaktas, Natalia Krolikdwska, Ankara: Tirk
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Vasvar Antlagsmasi’'nin son maddesi, metnin ifadesine basvurulursa, imza
slirecinin “dort ay mar{rundan sonra redya fukarasinin dslide-hal ve mireffe-
hi’'l-bal olmalariclin bilyiik ilgileri cikup” gelmesini sarta bagliyordu. Gelgele-
lim, 17. yuzyil diinyasinin sartlari antlasma metninin iyi niyetine galebe cald;
Habsburg hitkimdari I. Leopold’iin elgisi Walter Leslie, iki devlet arasindaki
elci teati mahalline, Macar serhaddinde Komaran ve Estergon arasinda kalan
Sz6ny koyiine, antlasmanin akdedilmesinden neredeyse bir sene sonra 30 Mayis
1665'te gelebildi. Habsburg elcisi, sinirda IV. Mehmed'i temsilen kalabalik bir
heyetin basinda Viyana'ya giden Osmanli bilyiikelgisi Kara Mehmed Pasa ile bir
merasim esliginde miibadele edildi. Walter Leslie ve yanindakiler, on aya yakin
bir siire Osmanli topraklarinda kaldilar. Bu zaman zarfinda Habsburg elgisi, biri
Edirne'de (11 Agustos) digeri istanbul'da (10 Kasim) olmak iizere IV. Mehmed'in
huzuruna iki kere kabul edilirken 6nde gelen Osmanli devlet ricaliyle, drnegin
Fazil Ahmed Pasa, seyhiilislam, basdefterdar, istanbul kaymakami ve Budin valisi
ile mlteaddit goriismelerde bulundu. Habsburg sefaret heyeti 20 Mart 1666'da
Osmanli yetkililerinin refakatinde Avusturya topraklarina resmen iade edildi?.

Habsburg sefaret heyeti, Roma imparatorunun ihtisamini Bab-1 Al nezdinde
temsil etmeye yarasir gesitlilikte bir kalabaliktan olusuyordu. Yolculuk boyunca
Walter Leslie'nin sofrasini paylasan aristokratlarin yani sira diplomatik isleyis-
ten sorumlu katip ve ulaklar, buyiikelcinin ve asalet ehlinin glnlik ihtiyaclarini
cekip geviren hizmetkar takimi ve dmriihayatlarinda egzotik olani bir kez olsun
goérme sevdasina tutulmus maceracilar (bunlar genellikle kiigiik soylulardan
ibaretti) biyiikelcinin etrafinda kiimelenmislerdi. Bu gozle bakildiginda, 1665
elciliginden glinimize nispeten fazla sayida anlati kaynaginin intikal etmis
olmasi tesadif degildir. Bizatihi Walter Leslie, 1666'da Viyana'ya donistni
takiben, efendisi I. Leopold'e Edirne ve istanbul gozlemlerini ihtiva eden iki

Tarih Kurumu, 2017, s. 301-305. 1664'te Vasvar antlasmasinin akdedilmesine kadar gecen siirecin
Avusturya devlet arsivlerine dayali ayrintili bir tasviri icin bkz.: Alfons Huber, “Osterreichs diplomatische
Beziehungen zur Pforte, 1658-1664", Archiv fiir Osterreichische Geschichte, LXXXV, Il. Halfte, 1898,
s. 509-587. Vasvar antlasmasi hakkinda bkz.: Moritz von Angeli, “Der Friede von Vasvar (Beitrage
zur vaterlandischen Geschichte)”, Mitteilungen des k. (u.) k. Kriegsarchivs, Folge I-1ll, (1877), s. 1-36;
Ozgiir Kolcak, “XVII. Yiizyil Osmanli-Habsburg Diplomasi Tarihine Bir Katki: 1664 Vasvar Antlasmasi'nin
Tasdik Surecine Dair Yeni Bulgular”, Divan. Disiplinlerarasi Calismalar Dergisi, 22/43 (2017), s. 25-88.
2 Qzgiir Kolcak, “Habsburg Elcisi Walter Leslie'nin Osmanli Devlet Yapisina Dair Gozlemleri (1665)”,
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Dergisi, 54 (2011), s. 55-89; Philip Steiner, “Zwischen
Religiésen Vorbehalten und dem Pflichtgefiihl. Die habsburgische Grossbotschaft unter Walter
Leslie an die Hohe Pforte (1665-1666)", Historisches Jahrbuch, 132 (2012), s. 276-303; ayni yazar,
“Die habsburgische GroBbotschaft unter Walter Leslie anhand des Reiseberichts des jesuitischen
Gesandschaftskaplans Paul Tafferner (1665/66)", Die Schlacht von Mogersdorf/St. Gotthard und der
Friede von Eisenburg/Vasvdr 1664. Rahmenbedingungen, Akteure, Auswirkungen und Rezeption
eines europdischen Ereignisses, hrsg. Karin Sperl, Martin Scheutz, Arno Strohmeyer, Eisenstadt:
Burgenlandische Landesarchiv, 2016, s. 233-267; Ozgijr Kolcak, “Walter Leslie Habsburg kovet
ldtogatasa a Portan. Diplomaciatorténeti adalékok (1665-1666)", Aetas, 31 (2016-3), s. 98-125. Kara
Mehmed Pasa’'nin Viyana elciligine dair bkz.: Ernst D. Petritsch, “Die osmanische GroBbotschaft und
der Weltreisende Evliya Celebi in Wien (1665/66)", Die Schlacht von Mogersdorf/St. Gotthard und der
Friede von Eisenburg/Vasvdr 1664. Rahmenbedingungen, Akteure, Auswirkungen und Rezeption
eines europdischen Ereignisses, hrsg. Karin Sperl, Martin Scheutz, Arno Strohmeyer, Eisenstadt:
Burgenlandische Landesarchiv, 2016, s. 269-291.
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rapor takdim etmisti. Hauptrelation olarak bilinen sefaret raporunda Osmanli
sarayinda gordigu diplomatik muamelati kaydeden W. Leslie, buna ilaveten
I. Leopold'lin talimatlari dogrultusunda Osmanli devlet adamlariyla yaptig
miizakereleri kaleme almisti®. Elgi, kamuoyuna agik olmayan gizli raporunda
ise (Geheimerelation), Habsburg hiikiimdarini Osmanli karsiti bir Hiristiyan
ittifakin basina gegmeye yiireklendirmeyi amaglayan bir Osmanli devlet ve
toplum yapisi tasviri sundu®. Elgilik katibi Johann Metzger, heyetin Osmanli
gezisini bazen giin be-giin takip ettigi resmf bir ruznamge viicuda getirirken®
ingiliz asilzade Henry Howard'in maiyetinden John Burbury efendisi namina bir
seyahatname derleyip yazdi®. Drensteinfurt’lu mitevaz bir soylu olan Johann
Theodor von der Reck, memleketinde biraktigi ailesine mektuplar yazdigi gibi
Osmanli topraklarinda bulundugu esnada giinimiize parcalar halinde ulasan
bir giinldgun ilk kisimlarini yazmisti”. Keza Steiermark’li bir serhat savasgisi
olan Johann Josef von Herberstein, babasina yolladigi mektuplarda bir asker
go6zlyle Osmanl diyarinda olup bitenlerin kisa tariflerini yapmisti®.

3 Walter Leslie’'nin imparatora sundugu 1666 tarihli rapor, Alois Veltzé tarafindan 1649-1665
tarihlerinde istanbul'da Habsburg daimf elciligini yiiriiten Simon Reniger’in raporuyla birlikte
nesredilmistir (“Die Hauptrelation des kaiserlichen Residenten in Konstantinopel Simon Renigen
von Reningen 1649-1666", Mitteilung des k.u.k. Kriegs-Archivs, N.F., 12. Bd., (1900), s. 57-170;
Walter Leslie’nin raporu icin “Hauptrelation des Grafen Leslie”, s. 152-163.

4 Adam Wolf, “Drei diplomatische Relationen aus der Zeit Kaiser Leopolds I", Archiv fiir dsterreichische
Geschichte, XX (1858), s. 281-340 icinde “Geheimbe Relation an Ihr May. was Ich in wehrender meiner
Ambasciada nach der Porten von der Ottomannischen Kriegsmacht gemerckht habe” basligi altinda
yayimlanmistir (s. 320-331).

5 Blyiuk ihtimalle Dr. Johann Metzger tarafindan ya da onun nezaretinde (giinliikteki el yazisi
heyetin Belgrad'da kaldigi glinlerden itibaren degismektedir) tutulmaya baslanan ginliik notlar, iki
parca halinde glinimize intikal etmistir. 29 Mayis—17 Temmuz 1665 arasini ihtiva eden ilk parca,
Osterreichische Staatsarchiv [0eStA], Haus-, Hof- und Staatsarchiv [HHStA], Tiirkei 1/138, Konv. 1,
vr. 216a-226a kiinyesiyle kayitlidir. 18 Temmuz 1665-20 Subat 1666 tarihlerini kapsayan ikinci cliz,
OeStA, Kriegsarchiv [KA], Alte Feldakten 166, 1665-13-Beilage, vr. 6a-20a icindedir. Dr. Metzger,
1649 ve 1650-51'de Johann Rudolf Schmid zum Schwarzenhorn'la beraber ayni vazifeyle iki kez
daha istanbul'da bulunmustu (Peter Meienberger, Johann Rudolf Schmid zum Schwarzenhorn
als kaiserlicher Resident in Konstantinopel in den Jahren 1629-1643. Ein Beitrag zur Geschichte
der diplomatischen Beziehungen zwischen Osterreich und der Tiirkei in der ersten Hilfte des 17.
Jahrhunderts, Bern-Frankfurt/M: Herbert-Peter Lang, 1973, s. 118, not. 71 ve s. 132, not. 111. Krs.:
Joseph von Hammer-Purgstall, Geschichte des Osmanischen Reiches, VI, Pest: C. A. Hartleben'’s
Verlage, 1830, s. 166.

¢ John Burbury, A Relation of a Journey of the Right Honourable My Lord Henry Howard, From
London to Vienna, and thence to Constantinople; In the Company of his Excellency Count Lesley,
Knight of the Order of the Golden Fleece, Councellour of State to his Imperial Majesty, etc. And
Extraordinary Ambassadour from Leopoldus Emperour of Germany to the Grand Signior, Sultan
Mahomet Han the Fourth, London, printed for T. Collins and |. Ford, at the Middle-Temple gate, and
S. Hickman at the Rose in St. Pauls Church-yard, 1671.

7 Johann Theodor von der Reck'in ilki mektuplar halinde yazilmis, ikinci kismi bir giinliik seklinde
tutulmus seyahat notlari Reinhard Lidicke tarafindan nesredilmistir: “Eine Gesandtschaftsreise
nach Konstantinopel 1665-66. Aufzeichnungen des Freiherrn Joh. Theod. v. Reck im Freiherrlich-
Landsbergschen Archiv des Hauses (Dren-)Steinfurt”, Zeitschrift fiir vaterldndische Geschichte
(Westfalens), 64/1 (1906), s. 191-247.

8 Harald Happner, “Johann Josef von Herberstein und die kaiserliche Grossbotschaft nach
Konstantinopel 1665/66", Osterreichische Osthefte, 20 (1978), s. 116-123.
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Bununla birlikte heyetin en itibarli kitlesi, farkliamaglarla orada bulunduk-
lariigin iki ayri grup olusturan Cizvitlerdi. 17. ylizyil Habsburg siyasetini izleyenler
acisindan bunda hayret edilecek bir sey yoktu. Hic degilse, diplomasi tarihinin
gozlyle bakarsak, 1665'te yola koyulan imparatorluk heyetinin amaclarindan
ikisi, Osmanli diyarindaki Katolik cemaatlerin desteklenmesi ve Osmanli makam-
larinin elinde tutulan Hiristiyan esirlerin halasi ugruna girisimlerde bulunmakti.
1616'da yaklasik yarim asir énce, imparator Matthias, istanbul’a génderdigi
elcisi Hermann Czernin von Chudenitz'ten Osmanli hakimiyeti altinda faaliyet
gosteren Cizvit cemaati icin hareket serbestisi saglamanin yollarini arastirma-
sini istemisti®. 1628'de Osmanli payitahtina gelen Hans Ludwig von Kuefstein,
sefaret mensuplarinin ruhant ihtiyaglarini gidermesi icin iki Cizvit pederi, Petrus
Lubitsch ve Kaspar Bichler'i yanina almisti’®. 1650-51'de biyukelci sifatiyla
istanbul'da bulunan Johann Schmid zum Schwarzenhorn, Ill. Ferdinand'dan,
benzer sekilde, temasa gectigi Cizvitlerin haklarini korumasi yoniinde talimat
almisti'. O halde, genclik yillarini Cizvit okullarinda, Cizvit hocalarin elinde
gecirmis, sofu tabiatiyla bilinen I. Leopold'iin Walter Leslie'ye ayni istikamette
talimatlar vermesinde hakikaten de sasilacak bir sey yoktu'2

Dahasi, 1665'te Edirne ve istanbul'daki diplomatik gériismeleri yiiriiten
Walter Leslie, Habsburg siyasetindeki istikbalini, bir yoniyle, Katolik inancina
borcluydu. Geng bir iskog subayi iken 1632'de Avusturya Habsburglari hizme-
tine giren W. Leslie, iki sene sonra Katolik inancina dondiigiind ilan etmisti.
1637'ye gelindiginde Reichsgraf (kont) ilan edilmisti bile; 1655'te imparatorluk
misavirleri (Geheimrat) arasina girmisti'®. Walter Leslie’'nin Katolik itikadindan
anladigi, kabaca, Cizvitlerin kitap ve dillerinde ifadesini bulan diisturlarla yogrulu
olmaliydi. Viyana'daki Cizvit kilisesiyle samimi iliskileri oldugu herkesin malu-
muydu. Aslina bakilirsa, kahramanimiz Paul Tafferner, iskog asilli asilzadenin
glinah gikarma papaziydi; Walter Leslie'nin 1665'te Osmanli sultanina elgilikle
gonderilecedi haberini aldiginda yaptigi sey, sahsi ruhani rehberini sefaret
heyetinin resmi papazi makamina getirmekten ibaretti.

Habsburg elcisi, 7 Mayis'ta, uzun yolculuguna ¢ikmadan evvel miisaade ve
iyi dileklerini almak niyetiyle huzuruna ciktigi I. Leopold'den, bu esnada, heyetteki
dinT merasimleri Cizvit usullince tertip edip yonetmeleri icin Tafferner'den ayri iki

? Georg Wagner, “Osterreich und die Osmanen im DreiBigjahrigen Krieg Hermann Graf Czernins
Grossbotschaft nach Konstantinopel 1644/45", Mitteilungen des Oberésterreichischen Landesarchivs,
14 (1984), s. 342.

10 Madeleine Welsersheimb, Hans Ludwig von Kuefstein (1582-1656), yayimlanmamis doktora
tezi, Viyana Universitesi, 1970, s. 127; Karl Teply, Die kaiserliche GroBbotschaft an Sultan Murad
IV. im Jahre 1628. Des Freiherrn Hans Ludwig von Kuefsteins Fahrt zur Hohen Pforte, Wien: Verlag
A. Schendl, 1976, s. 23.

" P. Meienberger, Johann Rudolf Schmid, s. 121.

12 Oswald Redlich, Weltmacht des Barock: Osterreich in der Zeit Kaiser Leopold I, 4. bs., Wien:
Rudolf M. Rohrer Verlag, 1961, s. 49.

13 Historical Records of the Family of Leslie from 1067 to 1868-9: Collected from Public Records
and Authentic Private Sources, by Colonel Leslie, K. H. of Balquhain, Ill, Edinburgh: Edmonston and
Douglas, 1869, s. 241-251; Henry Frederick Schwarz, The Imperial Privy Council in the Seventeenth
Century, Cambridge: Harvard University Press, 1943, s. 276-277.
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rahibin daha kendisine refakat etmesine izin verilmesini istemisti. Bu sayede, hem
imparatorluk heyetinin Katolik olmayan Uyelerine karsi dogru temsil saglanmis
olacak; hem de Osmanli toplumuyla i¢ ice bulunuldugu giinler, aylar boyunca
I. Leopold ve hanesinin neyi, nasil temsil ettigi “Oteki”lerin g6zline sokulacakti.
Antropolojik bakis agisindan bolca yontembilimsel destek alan diplomasi tarihi
calismalari, bize diplomatik olanin, drnedin merasimlerin, gegit alaylarinin,
hatta mizakerelerin kendisinin en ufak parcalarina kadar anlamlandirilmis bir
cesit sahne gdsterisi oldugunu sdylemektedir'. 17. ylzyilda Hofburg'ta yabanci
bir memlekete, hele ki Hiristiyanligin irsi diismani (Erbfeind) Osmanllara bir
elcilik heyeti yollamakla gorevlendirilen memurlarin boylesi modern yargilar
hakkinda ne distndiiklerini séylemek zor. Gelgelelim, 1628'de Osmanli payi-
tahtina gelen Hans Ludwig von Kuefstein'in elgi tayin edilmeden sadece bir ay
once Katoliklige gecisi, Habsburg hiikiimdarinin sultanin huzuruna kendi adina
cikacak diplomatindan nasil bir “gdsteri” beklediginin agik bir isareti olarak
yorumlanabilir. imparator Ferdinand'in giinah ¢ikarma rahibi Pater Lamormain,
elcilik vazifesini deruhte etmek icin Prag’a gelen Kuefstein ve hanimini sarayda
takdis bile etmisti'®.

1665'e geri donilirse, bu seferki Habsburg elgilik heyetinin kivamini
belirleyen fazladan bir Cizvit kafilesi daha s6z konusuydu. Felegin garip bir
cilvesiyle, 17. ylzyilin meshur seyyahlarindan Cizvit papaz Johann Grueber,
yaklasik bir bucuk sene evvel Cin'deki misyondan dénerken Anadolu'yu kat edip
izmir Gizerinden Roma'ya gelmisti. Bu esnada Agra'da tanisti§i baska bir Cizvit
olan Heinrich Roth, Grueber'in refakatinde bulunuyordu. Grueber ve Roth’un
amaci, Lehistan ve Rusya lzerinden kara yoluyla Asya'daki misyonlarina geri
donmekti. Bu amagla destedine mazhar olduklari . Leopold tarafindan kafileye
Philipp Zefferin isimli Avusturyali bir Cizvit daha ilave edildi. Ne var ki, Danzig'e
kadar ilerledikten sonra Astrahan yolunun Tatar atlilarinca kapatilmis oldugunu
ogrenen Cizvitler, Viyana'ya donerek Habsburg hiikimdarindan Walter Leslie
heyetine katilarak Osmanli topraklari (izerinden ilerleme miisaadesi aldilar. Bu
haliyle Paul Tafferner ve iki Cizvit sirdasi haricinde 1665 Mayis'inin sonlarinda yola
¢ikan imparatorluk heyetine bes Cizvit daha girmis oluyordu: Johann Grueber
ve Cinli hizmetkari Matthew, Heinrich Roth ve Hintli hizmetkari Joseph Nasira
ve Philipp Zefferin'é. Gergi bu Cizvit kafilesi, Walter Leslie heyetinin Osmanl

14 William Roosen, “Early Modern Diplomatical Ceremonial: A Systems Approach”, The Journal of
Modern History, 52/3 (1980), s. 452-476; Dariusz Kotodziejczyk, “Semiotics of Behavior in Early
Modern Diplomacy: Polish Embassies in Istanbul and Bahgesaray”, Journal of Early Modern History,
7/3-4(2003), s. 245-256.

15 Karl Teply, Die kaiserliche GroBbotschaft an Sultan Murad IV, s. 21. P. Meienberger, 1590'da
dogan Unld Habsburg diplomati Johann Schmid zum Schwarzhorn'un hayatinin ilk otuz yilina
dair neredeyse hicbir sey yazmamasini, Protestan bir ailede dogdugu halde Viyana'daki Habsburg
y6netiminin itibarli makamlarina yiikselen birisinin edinmis oldugu toplumsal imtiyaz ve seckin
kimligi tehlikeye disturme kaygisindan kaynaklanabilecegi diistincesindedir. Johann Rudolf Schmid,
s. 101-102.

6 C. Wessels, Early Jesuit Travellers in Central Asia: 1603-1721, The Hague: Springer-
Science+Business Media, B.V., 1924, s. 164-204; Arnulf Camps, “Father Heinrich Roth, S.J. (1620-
1668) and the History of His Sanskrit Manuscripts”, Studies in Asian Mission History, 1956-1998,
Leiden: Brill, 2000, s. 90-103.
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payitahtinda yiiriittiigii faaliyetlerin bir parcasi degildi; istanbul’a varir varmaz,
Galata'daki Cizvit konagina yerleserek iran istikametindeki seyahatin hazirlik-
larina basladilar. Ne var ki, hastalanip elden ayaktan diisen Zefferin ve Grueber,
Asya kitasinin iclerine uzun ve cileli bir yolculuga takat getiremeyeceklerini
distindiiklerinden geri dondiiler; Heinrich Roth, Hindistan’a degin yolculugu
bir basina stirdirmek zorunda kaldi".

1608'de Klagenfurt'ta dogan Paul Tafferner, Cizvit tarikatina katildiginda
on sekiz yasindaydi. Viyana ve Graz'daki Cizvit okullarinda hizmet verdi. Paul
Tafferner, 1665'te Walter Leslie tarafindan elcilik heyetinin resmT papazi ilan
edilmeden dnce Osmanli topraklarini zaten ziyaret etmisti; sark dillerine vakif
oldugu sdyleniyordu'®. Cizvit din adami, seyahat hatira ve izlenimlerinden miite-
sekkil eserini, 1668'de, efendisiyle Viyana'ya donmesinin tzerinden fazla geg-
meden Latince olarak bastirdi'’. Ayni sene Osmanli esaretindeki Slav, Macar
ve Alman esirlerin ruhant kurtulusu adina Alman Cizvitlerinin Osmanli illerine
yollanmasi fikri, yine P. Tafferner’in basini ¢ektigi bir grup din adami tarafindan
ileri striiliyordu®. Paul Tafferner’in kaleminden aktarilan elcilik tecriibesi daha
ilk glinden bliylik bir okuyucu kitlesini cekmise benziyordu. Tafferner, 1670’lerin
ilk yarisinda eserin bizzat yaptigi Almanca terciimesinin girisinde, 1672 yiinda
bilgisi disinda basilan ve anlasilan o ki, Cizvit rahibi hic de memnun etmemis
goriinen korsan bir Almanca baskidan sikayet ediyordu?'. Bu tarihten sonra Paul
Tafferner seyahatnamesinin Almanca basta olmak {izere miiteaddit cevirileri
yayimlandiZ. istanbul'da iken giinliigiine kaydettigi 31 Ocak 1673 tarihli notlara

17 Bruno Zimmel, “Johann Gruebers letzte Missionsreise: Ein Beitrag zur oberdsterreichischen
Biographie”, Oberdsterreichische Heimatbldtter, XI/3-4 (1957), s. 161-180. Walter Leslie, 1665
Agdustos’unun sonlarinda, Edirne’ye gelisinin hemen ardindan {ic Cizvit rahibi icin iran sinirina kadar
bir mirur tezkeresi alabilmek icin resmT basvuruda bulunmustu. Sachsische Landesbibliothek
-Staats- und Universitatsbibliothek Dresden [SLUB] Eb. 387, vr. 154b, evasit-1 Safer 1076/23
Agustos-2 Eylul 1665.

'8 Hemma Stagl, “Das Leben der nichtmuslimischen Bevolkerung im Osmanischen Reich im
Spiegel von Reisebeschreibungen”, Das Osmanische Reich und die Habsburgermonarchie, Akten
des internationalen Kongresses zum 150-jahrigen Bestehen des Instituts fiir Osterreichische
Geschichtsforschung, Wien, 22.-25. September 2004, hrsg. Marlene Kurz, Martin Scheutz, Karl
Vocelka, Thomas Winkelbauer, Wien-Miinchen: R. Oldenbourg Verlag, 2005, s. 367-368.

1% Caesarea Legatio, Quam Mandante Augustissimo Rom: Imperatore Leopoldo I. Ad Portam
Ottomanicam suscepit, perfecitq; Excellentissimvs Dominvs, Dominvs Walterus S.R.I. Comes de
Leslie, Dominus Pettovij, & Neostadij ad Mettoviam: Sac: Caes: Majestatis a Consilijs intimis, & Aulae
Bellicis, Campi Mareschallus, & Confiniorum Sclavoniae, & Petriniae Generalis, Aurei Velleris Eques.
..., Viennae Austrize, Typis Matthaei Consinerovij, Sac: Caes: Majest: Aulae Typographi, Anno Domini
1668.

2 | uke Clossey, Salvation and Globalization in the Early Jesuit Missions, New York: Cambridge
University Press, 2008, s. 137.

21 P, Steiner, “Zwischen Religiosen Vorbehalten”, s. 290.

2 Bu calismada esas alinan metin, tam baski tarihi belirtilmemis olsa da 1672'den hemen
sonra basildigi tahmin edilen Almanca niishadir. Der R6m. Kay. May. Leopoldi I. An DeB3 grossen
TiirckenSultans Mehemet Cham Ottomanische Porten Annon 1665. den 25. May abgeordnete
Bottschafft, Welche Ihro Hochgrafl. Excellentz, etc. Herr, Herr Walther LeBlie, de3 Heil. RGm. Reichs
Graff und Herr zu Pettau ... denckwdirdig verrichtet, Wien [ca. 1670].
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bakilirsa, Fransiz sarkiyatgi Antoine Galland, Tafferner’in eserinin 1668 tarihli
Latince nlshasini temin edip okuyanlardan biriydi?.

1665-66 yillarinda Walter Leslie elciligi minasebetiyle tutulan tariht
kayitlarin neredeyse tamami, uzun asirlar boyunca elyazmasi halinde kaldi. P.
Tafferner’in eseri, bilakis ¢ok erken bir tarihte matbu hale getirilmis oldugundan
Vasvar Antlasmasi’ni takiben vuku bulan elci degisiminin, deyim yerindeyse, yari
resmi sefaret raporu hiiviyetini kazanmistir. Bu haliyle Cizvit rahibin yazdikla-
rinin 17. yizyil ortasinda Osmanli-Habsburg diplomatik iliskilerinin dogasina
dair kavrayisi 6nemli 6lctide belirledigini kabul etmek icap eder. O halde, erken
modern Osmanli-Habsburg diplomatik tarihi ya da hassaten W. Leslie’'nin
1665'te Edirne ve istanbul'da yiiriittii§ii diplomatik faaliyetleri anlama gayretine
girenlerin ellerine aldiklari tarihT anlatinin yazilis gayesi ve kalem sahibinin ruh
dinyasini akillarindan ¢ikarmamalari bir zorunluluktur. Ne de olsa, Paul Taf-
ferner, seyahatnamesini Walter Leslie’nin dul esi Anna Franziska'ya atfederken
bu eser sayesinde miteveffa kocasinin aziz hatirasini yasatacagini bildirmekten
geri durmaz. Boyle bir eser viicuda getirmek, bir bakima, Dietrichstein ve Leslie
ailelerinin Viyana'daki Cizvit cemaatine kol kanat germeleri mukabilinde bir siik-
ran borcunun 6denmesinden ibarettir. Nasil ki, W. Leslie, 1665 Mayis'inda yola
ctkmadan evvel sehirdeki Cizvit kilisesini ziyaret edip adakta bulunmussa, sira,
P. Tafferner’in o glinlere dair hatiralarinda Walter Leslie’nin Katolik faziletlerini,
Osmanli llkesinde gezerken sergiledigi feraset ve mahareti gelecek nesillere
aktarmaya gelmistir. Bir kez daha tarihten tarihgilige donersek, uzun sézin
kisasi, Paul Tafferner’in elinden kagida dokiilen Osmanli gercgekligi, Cizvitlerin
elinde egitilmis bir hilkiimdarca gorevlendirilen, Cizvitlerle yakin bagi olan bir
elcinin maiyetinde, Cizvit din adamlarinin rengini verdigi bir iklimde, yine Cizvit
bir rahibin gozlerine takilanlardan miirekkep bir seckidir.

Paul Tafferner, Osmanli topraklarina adim atar atmaz, en nihayetinde
anlatisini bir noktada digimleyip birakacak olan, birbiriyle uzlasmasi kolay
olmayan iki argiimani birlikte kullanmaya baslar. Cizvit rahibin dilinde Osmanlilar,
yeri geldiginde, incelik ve tefekkiirden yoksun, kaba saba, cahil insanlardir ve
bilgelikten nasibini almamis biitiin insanlar gibi en bayagdi adetleri yasam ilkeleri
haline getirirler. Ote yandan, ayni Osmanlilardan bazilari, hikdyenin merkezinde
Walter Leslie veya onunla baglantili diplomatik bir hadise var ise, birdenbire
oturup kalkmasini bilen, agir basli, agirladiklan elciye hiirmette kusur etmeyen,
yol yordam bilip diplomasinin inceliklerine vakif celebiler suretine birinirler.
Bu muammanin sirri, erken modern diplomasi tarihinin dogasi Gizerine kafa
yoranlar acisindan, anlasilir sekilde, bir parcasi oldugu diplomatik misyonun

2 Antoine Galland, istanbul’a Ait Giinlik Héatiralar (1672-1673), serhlerle yayinlayan Charles
Scheffer, Il. Cilt (1673), cev. Nahid Sirri Orik, Ankara: Turk Tarih Kurumu Basimevi, 1998, s. 12-
13. Krs.: Muhammed Fatih Calisir, A Virtuous Grand Vizier: Politics and Patronage in the Ottoman
Empire during the Grand Vizierate of Fazil Ahmed Pasha (1661-1676), yaymlanmamis doktora tezi,
Georgetown University, Washington, D.C., 2016, s. 126-127.
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sunumunu yapan katibin gérevli elciye ve heyet mensuplarina ziyaret ettikleri
yabanci devlet mahfillerinde gésterilen sayginin altini gcizmektir. Bu, ayni zamanda
elcinin sahsinda onu tayin eden hilkiimdarin ilgili devlet nezdinde sahip oldugu
itibarin bir gostergesidir. 1665'te efendisi Walter Leslie'nin sefaret deneyimlerini
kaleme alan Paul Tafferner bu halet-i ruhiyenin istisnasi degildir.

Bununla birlikte Cizvit rahibin satirlarina sinmis bariz bir kaygi daha vardir:
Kitabinca talim gormis, mektepli bir Katolik olarak sahsinin ve efendisi Walter
Leslie’nin ayni membain suyundan nasiplenmemis sapkinlardan ruhanf, dinf ve
kulturel olarak ne denli Gistiin olduklarini betimlemek. Farkli tezahurlerde olsa da
17. yuzyil boyunca (elbette daha oncesinde de) Osmanli tilkesine gelen Habsburg
elci ve seyyahlarinin “6teki” algisinda, en azindan bunun yaziya dékilmesinde,
yerlesik tariflerin 6tesine gecen kokli bir degisim gorilmedi. Bir 6rnekle yetin-
mek icap ederse, 1629-1643'te Bab-1 Ali nezdinde Habsburg mukim elciligini
yiriten Johann Schmid zum Schwarzenhorn, diplomatik hararetin yiikseldigi
anlarda istanbul'dan yolladigi raporlarinda kendisini kaba saba canavarlarla
is yapmak zorunda kalmis, Osmanli illerinden kurtulacagr giini iple ceken,
barbarlar arasindaki bir tutsak olarak tarif etmekten bikmiyordu. Habsburg
elcisine sorulursa, Osmanlilar, gaddar, hunhar, ahitlerini bozmaya meyilli, kural
tanimaz ve Tanri'nin yasalarini cignemekten korkmayan insanlardi®. Walter
Leslie sefaretine katilan batili gozlemciler, her zaman bu denli keskin ifadeler
kullanmasalar da Osmanli toplumunu tanimlarken benzer kliselere muracaat
ettikleri gorulebilir. Bu kliselerin, bir yonuyle, birer koruma kalkani oldugunu,
Hiristiyanligin bas diismani Osmanogullarinin memleketine girip cikanlarin,
bircok durumda hayret uyandiran giizellik ve ilgingliklerle karsilastiklari, bazen
ileri gelen Osmanli seckinleriyle dostluk kurduklari, onlarla ayni sofraya oturup
kalktiklari halde, esasen onlardan 6grenecek bir seyleri olmadigini, kisacasi
“Turklesmediklerini” gésteren kanitlar olduklarini unutmamak gerekir. Belki de
bilhassa 1665-66'da oldugu gibi, ne Habsburg ne Osmanli temsilcileri agisindan
diplomatik muamelatta ciddi sorunlarin yasanmadigi, merasimlerin tesrifat
kurallarina riayet edilerek sasaali bicimde gorsellestirildigi, diplomatik siirecin
disinda kalan uzaktaki kitlelere iki medeniyet ve yasam tarzi arasindaki kadim
catismanin izlerine dair carpici karsitlik ve mizansenlerin Uretilemedigi hallerde?.

% Arno Strohmeyer, “Politische Leitvorstellungen in der diplomatischen Kommunikation:
Kaiserliche Gesandte an der Hohen Pforte im Zeitalter des DreiBigjahrigen Krieges”, Lart de la
paix. Kongresswesen und Friedensstiftung im Zeitalter des Westfilischen Friedens, hrsg. Christoph
Kampmann, Maximilian Lanzinner, Guido Braun, Michael Rohrschneider, Minster, 2011, s. 416-417;
429-430.

% Benzer bir hissiyat pekala ayni yillarda Viyana'yi ziyaret eden Osmanli elcisi Kara Mehmed Pasa
ve Evliya Celebi'nin yazilarinda gorilebilir. Kara Mehmed Pasa’nin takriri, IV. Mehmed'in talimati
tizerine Abdurrahman Abdi Pasa tarafindan Vekdyi‘-ndme'ye (Osmanli Tarihi (1648-1682), Tahlil
ve Metin Tenkidi, haz. Fahri C. Derin, istanbul: Camlica 2008) ilave edilmistir (s. 229-236). Bununla
birlikte Kara Mehmed Pasa’nin elgilik takririnin en saglam ve eksiksiz niishasi, Cevéhirii't-Tevdrih'te
(Mdhdiirdar Hasan Aga’nin Cevahirii't-Tevarih'i, haz. Abubekir Siddik Yicel, yayimlanmamis doktora
tezi, Erciyes Universitesi, 1996) bulunmaktadir (s. 298-305). Evliya Celebi'nin Viyana deneyimleri
icin bkz.: Evliya Celebi b. Dervis Mehemmed Zilli, Evliyd Celebi Seyahatndmesi, 7. Kitap: Topkapi
Sarayi Kutiiphanesi Bagdat 308 Numarali Yazmanin Transkripsiyonu-Dizini, haz. Yiicel Dagli, Seyit
Ali Kahraman, Robert Dankoff, istanbul: Yapi Kredi Yayinlari, 2003, s. 77-127. Ayrica bkz.: Im Reiche
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Grnegin, Paul Tafferner’e bakilirsa, 3 Haziran 1665'te, W. Leslie ve maiye-
tinin Osmanli payitahtina dogru ilerlerken ilk ugradigi Budin'de Giirci Mehmed
Pasa’nin huzuruna cikildigi giin kusursuz bir agirlama téreni yasanmisti. Budin
valisi, elcilik mensuplarina yolladig altmis at ile heyet Uyelerini bizzat kaleye
getirtmis; misafirler, merakli gézlerden olusan kalabalik bir kitlenin arasin-
dan beylerbeyi konagina ilerlemislerdi. Walter Leslie, ipek bir kilimle kapli bir
tabureye buyur edildikten sonra Mehmed Pasa’yla terciiman araciligiyla kisa
ama dostca bir sohbet etmisti. Sohbetin hemen basinda imparator I. Leopold
ve Wenzel Eusebius von Lobkowitz'den gelen mektuplar, glimiis bir tepsinin
Uzerine birakilmak suretiyle Budin pasasina takdim edildiler. Mektup tesliminin
ardindan Habsburg heyetinin 6nde gelen isimlerine hilatler dagitilarak giydirildi.
Paul Tafferner, ziyaretin ardindan hilatler kusanmis vaziyette sehrin biraz disinda
ikamet ettikleri cadirlara donerken epeyce debdebeli bir gériinti arz ettiklerini
memnuniyetle yaziyordu?.

Bu haliyle bakildiginda imparatoru temsilen orada bulunan Walter Leslie,
Budin valisi ve diger Osmanli ricalinden gormesi gereken saygi ve ihtimami
gormusti; elcinin bu manasiyla basarili bir diplomat oldugunu séylemeye ayrica
gerek yoktu. Ne var ki, iskog asilli asilzade Budin beylerbeyinin konagindan
doner donmez, Osmanli yasaminin yozluguna dair birkag kelam etme lizumu
hissetmisti. Bu insanlarin Hiristiyan tevazuundan mahrum oluslari ve akillarinin
fikirlerinin devletlerini genisletmekten ibaret olmasi ne fenaydi, W. Leslie’nin
sozlerine kulak verilirse. Habsburg elcisi, bu manzara karsisinda Hiristiyanlar
arasinda dogdugu ve Katolik itikadina sikica sarildigi icin ne kadar siikretse az
olacagini sdyliiyordu. P. Tafferner, kendince efendisinin neden bayle bir hissiyata
kapilmis olabilecegini izaha devam eder. Osmanlilar, gézlerinin gordiginden
ve diger duyularinin fark ettiginden daha fazlasini, daha 6tesini idrak edebilme
kabiliyetine sahip degillerdir. Zaten bu yiizden, 3 Haziran'daki yemek boyunca
gozlerini Walter Leslie'nin muhtesem kiyafetinden alamamuslar; altin ve glimis
pariltisi karsisinda adeta buyiilenmislerdi. Kavrayisi duyularinin 6tesine gegmeyen
bu halk, herhalde o ylizden tefekkiire yogunlasmaktansa savascilik meziyetlerini
one cikarip duruyordu?’.

12 Haziran'da Vukovar’a varan elcilik mensuplari, Paul Tafferner’in deyisiyle,
burada “barbar yasasinin gaddar ve dayanilmaz boyunduruguna” bizzat sahit
oldular. Vukovar kadisi, o veya bu sebepten, Tuna'da sefaret heyetinin gececedgi
mahalde biriken tekne enkazlarini temizlemeyi ihmal etmisti. Walter Leslie ve
yanindakiler, biraz da hosnutsuzluk sergileyerek beklemek zorunda kaldilar.

des Goldenen Apfels. Des tiirkischen Weltenbummlers Evliyd Celebi denkwiirdige Reise in das
Giaurenland und in die Stadt und Festung Wien anno 1665, ed. Richard F. Kreutel, Erich Prokosch,
Karl Teply. Graz, Wien, Kéln: Styria, 1987.

% Paul Tafferner, s. 25-26. Lobkowitz, 1665 Subat'inda Johann Ferdinand von Portia'nin 6limiinden
sonra Hofburg'un en giiclii simasi haline yiikselmisti. Stefan Sienell, “Die Ersten Minister Kaiser
Leopolds I.: Johann Ferdinand von Portia und Wenzel Eusebius von Lobkowitz", Der zweite Mann
im Staat. Oberste Amtstrdger und Favoriten im Umbkreis der Reichsfiirsten in der Friihen Neuzeit,
hrsg. Michael Kaiser-Andreas Pecar, Berlin: Duncker & Humblot, 2003, s. 317-330.

27 P, Tafferner, s. 26-27.
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Budin valisi Glirci Mehmed Pasa’nin heyetin yanina kattigi mihmandar, derhal
kadiyi yanina ¢agirarak herkesin gozii 6niinde oracikta siddetle cezalandirmisti.
Adetleri geregi, diyordu P. Tafferner, zavallinin ayaklari bir sopa yardimiyla
havaya kaldirilip altlarina yiizden fazla degnek vurulmustu. Bu aci manzaraya
sahit olanlarin ¢cogu, bicarenin basina gelenlere ziyadesiyle tziilmisti; ama
elden bir sey gelmiyordu. Yalnizca reaya ve fukara degil, boylesi bir ihtiyar bile
insanliktan nasibini almamis bu muameleden kagamiyordu?,

Paul Tafferner’in Osmanli tilkesinde hukukun yerine tiranligin keyfi glictiniin
hiikiim stirdtigiine atifta bulundugunu diistinmek pek de akildisi degildir. Nitekim
Cizvit rahip, Vukovar'da karsilastigini iddia ettigi cezalandirma sahnesini kapatir
kapatmaz, Edirne’de sultanin saray halki arasinda cereyan ettigini soyledigi,
oykileme Uslubu bakimindan epeyce kurmaca 6ge tasidigi hissini veren baska
bir anekdota atlar. Kulagima calindi ki, der P. Tafferner, bu ayaklara degnek
vurma isi, Edirne’'de padisahla en sik bir araya gelen saray memurlarindan birinin,
saraydaki nizamdan sorumlu Cavusbasinin basina gelmisti. Sultanin askerlerini
teftis etmek igin Edirne'den ciktigi bir glinde, padisahin 6mr i devletinin esenligi
icin alkis tutmasi gereken Cavusbasi, kafasi baska distincelere kaydigindan
olsa gerek diyor P. Tafferner, efendisine selam vermeyi unutmustu. Sultan, ilk
anda hicbir sey olmamis gibi davranmayi se¢se de ordugaha adimini atar atmaz,
olan biteni sadrazamina anlatmisti. Dosdogru otagina kosan veziriazam, derhal
ayaklara takilan cinsten agir zincir halkalar getirilmesini istedi. Korku dolu
gozlerle birbirlerine bakan idareci ve hademe takimi, bu nahos hazirligin kimin
icin oldugunu anlamaya calisiyorlardi. En nihayetinde, P. Tafferner’in ifadesiyle,
boylesi haller icin her daim hazir tutulan degnek ortaya ¢ikarilarak bilindik sahne
bir kez daha tekrarlandi; ayaklari zincire vurulan Cavusbasi kendine reva gérilen
ylzlerce darbeyi nacar kabullendi?’. Erken modern Osmanli siyaset yapisini tahlil
eden bazi cagdas batili g6zlemcilerin Osmanli merkeziyetciligi ve sultanin sinir
tanimaz otoritesini, mutlak monarsiler goziyle dykiindlen bir hilkmetme bigimi
olarak takdim ettikleri dogrudur. Ne var ki, P. Tafferner’in epeyce kalabalik olan
ikinci gruba, Osmanli sultaninin higbir yasaya boyun egmeksizin, basina buyruk
ve keyfekeder bir yonetim tarzi sergileyerek hukuk devletinin karsiti olarak
bir tiranligin basini temsil ettigini sdyleyenler arasina yerlestirilmesi eserinin
baglamina ¢ok daha uygundur.

Osmanlilar, bir tiranin hukuk tanimaz boyundurugu altinda yasayan cahil ve
ylzeysel insanlar olduklari gibi, kibirliydiler de. 11 Agustos 1665'te, Habsburg
elcisi Walter Leslie’'nin Edirne’deki sarayinda IV. Mehmed'in huzuruna ciktigi giin
icra edilen merasimler, Cizvit rahibin kalemini bir uctan digerine savuruyordu.
P. Taffener, goriinen o ki, sarayda sahit oldugu tesrifatin inceliginden ve huzura
kabul térenine ilaveten elci serefine verilen ziyafet ve sefaret heyetinin getirdigi
hediyelerin takdimi gibi protokole dahil asamalarin isleyis biciminden son derece
memnundu. O kadar ki, nereden bakilsa 200.000 taler degerindeki hediyelerin
teshir edilerek avludan i¢ hazineye tasindigi anlarda elindeki merasim asasi

8 P, Tafferner, s. 44.
2 P, Tafferner, s. 44-45.
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ile bahgenin bir ucundan digerine seri adimlarla ilerleyip kusursuz bir intizam
saglayan “Obdo” Pasa'ya duydugu hayranligi agikca yazma lizumu hissetmisti.
Ne de olsa, saray avlusunda binlerce merakli izleyici vardi. Bunca kalabaliga ve
itis kakis ihtimaline karsin armagan teshirinin agirbasli bir merasim esliginde
gerceklestirilebilmesi takdire sayandi®.

Ote yandan, ayni Osmanlilar, dylesine ince tertiplenmis bir seremonide bile,
kibirli aiskanliklarindan vazgegemeyip herkesin gézii 6niinde askerlere saatlerce
para dagitmiglardi. IV. Mehmed, bu esnada ulufe tevziatini bir perde arkasindan
izliyordu®'. P. Tafferner’in bu sdyledigiyle kendince ahlaki bir degerlendirme
yaptigi acikti. Ulufe divani hakkinda hissettikleri ne olursa olsun, yasadigi seyin
saskinlik olmasi zordu. Osmanli muverrihi Mustafa Zihdi'nin, 6rnegin, 1665'teki
elci kabulGiniin yenicerilere maas dagitilmasi giiniine “miisadif” oldugunu soyle-
mesi nasil ki retorikten ibaretse?, batili diplomat ve seyyahlarin Osmanli saray
tesrifatina iliskin bu adeti 6greneli cok oldugu asikardi. Osmanlilar nazarinda
kapikulu ocaklarina ulufe tevziati ile el¢i kabullerinin ayni gline denk getirilmesi,
Osmanli hazinesinin zenginligini sergilemenin yani sira Osmanli ordusunun
blyikligini yabanci misafirlere gostererek sayginlik yaratma girisimiydi. Bu
hususta Osmanli sarayindaki tecriibelerini aktaran 16. ylzyil el¢i ve gezginlerinin
yazilarinianmaya gerek yoktur. Habsburg elcisi Hermann Czernin, 1645'te Sultan
I ibrahim’in huzuruna kabul edildiginde tic aylik istinkaklarini almak iizere saray
avlusunda bekleyen kapikulu neferlerinin yarattigi manzarayla karsilasip bunu
elcilik glinlagiine kaydetmisti®. Keza 1658'de Erdel prensi Gyorgy II. Rakdczi'nin
efendisiyle kurdugu ittifaki Osmanli makamlarina izah etmeye calisan isvec
elcisi Claes Ralamb, yabanci elci kabulliniin galebe divanina denk getirilmesini
bir cesit “servet sergileme” gdsterisine benzetiyordu®:. Bu manada Osmanli
saray tesrifatinin sembolik dili, 1665'te Edirne sarayina giren Habsburg elgilik
mensuplari tarafindan da dogru anlasilmisa benzemektedir; Cizvit rahip P. Taf-
ferner’in sahneye kattigi ufak bir ahlaki zaaf betimlemesiyle birlikte. W. Leslie
heyetinin resmfi katibinin bugiine dair tuttugu notlara bakilirsa, hakikaten de
Habsburg biiylikelgisi, IV. Mehmed'in huzurundan ¢iktiktan sonra saray avlusunu
takimlar halinde terk eden asker kalabaligi yliziinden Edirne'de sahsina tahsis
edilen konaga dogru yola ¢ikmadan dnce bir saate yakin at sirtinda beklemek
zorunda kalmisti®.

% P Tafferner, s. 94-95. Cizvit rahibin 1665 Agustos'unda Edirne sarayinda gérdiigii “Obdo” Pasa'nin,
o0 esnada |V. Mehmed'in maiyetinde sahit oldugu vekayii kaydeden ve 1676-78 arasinda Osmanli
sarayinda gecerli tesrifat usullerini derleyen Abdurrahman Abdi Pasa olma ihtimali epeyce yiiksektir.
Osmanli Devleti'nde Tesrifat ve Térenler: Tevki'T Abdurrahman Pasa Kandn-Ndmesi, haz. Sadik Mifit
Bilge, istanbul: Kitabevi, 2011.

31 P, Tafferner, s. 86-87.

3% Mustafa Ziihdi, Ravzatii'l-Gaza, i.U. TY. 2488, vr. 74a-b.

3 Zweite Gesandtschaftsreise des Grafen Hermann Czernin von Chudenic nach Constantinopel im
Jahre 1644, Druck und Verlag von A. Landfrass Sohn in Neuhaus, 1879, s. 66-67.

% Claes Ralamb, [stanbul'a Bir Yolculuk, 1657-1658, cev. Ayda Arel, istanbul: Kitap Yayinevi, 2008,
s. 42.

3 0eStA, KA, Alte Feldkaten 166, 1665/13/Beilage, vr. 9a. Osmanlilarin para diiskinliigii 1651-1658
yillart arasinda Erdel elgiliginde katiplik hizmeti yapan Jakab Harsanyi Nagy tarafindan 1672'de
yayimlanan Colloquia Familiaria Turcico-Latina (Colln an der Spree) isimli kitapta benzer batil
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W. Leslie, Edirne'den ayrilip istanbul'da kendisine gdsterilen konaga yer-
lestikten sonra bir aya yakin Osmanli sadrazami Fazil Ahmed Pasa’'nin sehre
gelisini bekledi. Bu esnada Ahmed Pasa, Canakkale civarinda bir geziye ¢ikan
IV. Mehmed'e eslik ediyordu. Veziriazamin olmadigi glinlerde Osmanli ricaliyle
diplomatik mizakereler yiiritmenin yolu yoktu. 13 Eylil'de, Habsburg heyetini
agirlama vazifesini istlenmis olan istanbul kaymakami, elciligin 6nde gelen
Uyelerini Bogaz'daki bahceli kdskiine davet etti*. Sahsi mektubuna g6z atilirsa,
W. Leslie, sahsina gosterilen saygidan epeyce memnundu. Habsburg heyetini
tastyan kadirgalar, tersane civarina gelip giden ingiliz, Felemenk ve Tiirk gemileri
tarafindan top atislariyla selamlandigi gibi, Bogaz'in iki yakasini tutan Anadolu
ve Rumeli hisarlarindan elcinin seyri serefine toplar patlatilmisti®’. O gline
sahitlik eden sefaret katibi, cogu vakit takip ettigi resmi ve kuru Gslubu terk
etme pahasina, Bogaz'in iki kiyisina serpistirilmis konak, kosk ve bahgelerin
olusturdugu manzaranin goze hitap ettigini kaydetmeden duramamisti®,

Bu yari resmf ziyaret, P. Tafferner acisindan dogulu muhataplarini daha
yakindan tanimasi icin essiz bir firsatti. Elcilik heyetinin kaymakamin yazlik evinde
yedikleri yemegin ardindan eglence faslina gecilmisti. W. Leslie ve sefaret katibi,
yemedi takiben icra edilen gosteri, dans ve oyunlari teyit etseler de gliniin ayrin-
tilari, bir kez daha, dogunun egzotik diinyasina merakli P. Tafferner’in metnine
girebilmisti. Bunda, tahminim, P. Tafferner’in Katolik reformasyonunun 6ncii
tarikatlarindan Cizvitlere mensup olmasinin payi blyiktu. Cizvit rahip kaymakam
konaginin Ust katinda tertiplenen eglencelere dair dengeli bir Uslup tutturmaya
calisiyordu gergi; aksi takdirde, resmettigi sefahat dleminde saygideger Habsburg
elcisi ve kendisine bir yer bulabilmek zordu. Yine de imali bir dille, epeyce yasli
bir adamin geng bir oglanla ettigi raksi kaydetmeden gegemedi. Bunu takiben
siyahlara biriinmis dort geng, ellerindeki tahta kilic ve kalkanlarla ritmik
beden hareketlerine dayanan bir yigitlik oyunu sergilemislerdi. Bir kiire ve topla
akrobatik gosteriler yapan gencin ardindan en son meydana ¢ikan hokkabaz,
kiyafetinin icine gizlenmis hanim asigini el cabukluguna dayanan bir goste-
riyle ortaya glkarmisti®. P. Tafferner, elcilik serefine diizenlenen bu eglenceyi
uygunsuz mu buluyordu? Kanaatimce, efendisi W. Leslie'yi bu meclisin onur
konugu olarak takdim etmek zorunda kalmasa bu sorunun yanitini cok daha
tereddtsiiz verecekti‘’. Nitekim ayni gine dair canli tasvirler yapan Johann

stereotiplerle ele alinmistir. Gdbor Karman, A Seventeenth-Century Odyssey in East Central Europe.
The Life of Jakab Harsdnyi Nagy, Leiden: Brill, 2016, s. 225-228.

% “Hauptrelation des Grafen Leslie”, s. 156.

3 0eStA, KA, Alte Feldakten 166, 1665/13/2, vr. 2b, Walter Leslie'den Raimondo Montecuccoli'ye
mektup, 31 Ekim 1665, Istanbul.

% 0eStA, KA, Alte Feldakten 166, 1665/13/Beilage, vr. 11a.

% P, Tafferner, s. 122-123.

“ 1675'te Sehzade Mustafa'nin siinnet senliklerine katilan ingiliz sefareti papazi John Covel, ayni
manzarayla, “kadin saclari gibi alimli uzun saglari"yla yakisikli ve giiclil bir adamla raks eden on
yaslarinda bir oglanin ne denli “capkinca ve sehvetli figiirleri acayip bir hiinerle ve sessiz bir edepsizlik
icinde icra” ettigini gériince dogunun efemine saraylari ve Sardanapalus’a degin giden bir ahlak
elestirisine girismisti (John Covel, Bir Papazin Osmanli Giinligd: Saray, Merasimler, Giindelik Hayat,
cev. Nurten Ozmelek, istanbul: Dergah Yayinlari, 2009, s. 135).
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Theodor von der Reck, sira yemek sonrasi yasananlara gelince, gérdiklerini
mektuplarini yolladigi muhataplariyla paylasamayacadi cinsten bir manzara
olarak kabul ettiginden olsa gerek, burada anlatmaya dilim varmiyor kabilinden
bir ciimleyle gegistirmisti*’.

V.

P. Tafferner’in diisiince diinyasinda Osmanlilarin hak bir dine inanmadik-
larini séylemek, malumun ilamindan ibaret olsa gerektir. 11 Agustos’ta huzura
kabul merasiminin ardindan sefaret heyetinin getirdigi hediyeler halka gosterilir
gosterilmez, diyordu P. Tafferner, (izerinde hayvan ve kus resimleri barindiran
nesneler, derhal goz éniinden kaldirilarak hayvan suretleri kazinmisti. Epeyce
tartismali olan bu bilgi, Cizvit gézlemcinin sahsi deneyimlerinden ziyade kurgu
ve zanlarina dayaniyor olmalidir. P. Tafferner, bu iddiayi dile getirir getirmez, bir
aciklama yapmak mecburiyetindeydi; yoksa imparator |. Leopold'iin armagan-
larina yonelik bu cinsten bir davranisin diplomatik dilde pek de hos bir anlama
gelmeyecegi aciktl. P. Tafferner, Osmanllarin bunu hediyeleri tahkir etmek
amaciyla yapmadiklarini, bilakis 6zlerine miindemic kabaliktan 6tird canli
varliklarin figirlerini ggrmeye tahammil edemediklerini yaziyordu. Osmanlilar,
hayvan suretlerine baktiklarinda bu bilingsiz resimlere olmayan anlamlar atfe-
diyorlardi. Ornegin, bu suretlerin “tiran”larini hicveden, onu asagilayan cizimler
olabilecegini diistiniiyorlardi. Kaldi ki, bu insanlar, dinlerinin yarisi Musevilikten
geldigi icin cocukluklarindan beri sahte peygamberlerinin dini merasimlerde
tasvirleri g6z 6niinden kaldirmalari cagrisina cani gonilden uyuyorlardi. Bunlar,
cansiz hayvan resimlerine tanrisal giicler atfettiklerine gore, biitiin diger vahsi
hayvanlara bakiglari ayni olabilirdi‘,

P. Tafferner’in Osmanli istanbul'u hakkinda yazdiklar, farkli kiiltiirlerin
temsilciligine soyunmus kisilerin birbirleriyle etkilesim aninda miisterek nes-
neler diinyasini nasil da baska gozlerle gorebildiklerinin glizel bir 6rnegidir.
Fazil Ahmed Pasa’nin istanbul’a dénmesi Ekim ortalarini bulmustu; Habsburg
sefaret heyetine tahsis edilmis mibasirler, arada kalan zamani misafirlerine
Osmanli payitahtinin ihtisamini gostermek amaciyla kullandilar. En azindan
Osmanli kaynaklari, eski istanbul'da, Surici'nde bu maksatla diizenlenen iki
geziyi, yabanci bir memleketten gelen bir grup insani, Osmanogullarina ait abi-
devi yapilarla etkileme hamlesi olarak takdim ederler. Anlasilan o ki, W. Leslie
ve yanindakilere bilhassa selatin camileri gosterilmisti*’. Osmanl miverrihleri,
heyetin takip ettigi gezinti glizergahi konusunda suskun olsa da sefaret kétibi,
23 ve 28 Eylil'de yapilan gezilere dair tuttugu notlarinda Aya Sofya, Sultanah-
met, Hatice Turhan Sultan tarafindan kisa siire énce insa ettirilen Yeni Camii
ve Slleymaniye'nin bu vesileyle ziyaret edildigini belirtir*4. Osmanli yetkililer,

41 Johann Theodor von der Reck, s. 212-214.

‘2 p Tafferner, s. 96-97.

3 Cevadhiri't-Tevdrih, s. 288; Erzurumlu Osman Dede, Tdarih-i FGzil Ahmed Pasa, Sileymaniye
Kiitiiphanesi, Hamidiye, no. 909, vr. 34b; Silahdar Findiklili Mehmed Aga, Silahddr Tarfhi, |, istanbul:
Devlet Matbaasi, 1928, s. 392; Mehmed Rasid, Tarih-i Rdsid, 2. bs., |, istanbul 1282/1865, s. 109.
“ 0eStA, KA, Alte Feldakten 166, 1665/13/Beilage, vr. 11b-12a.
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sefaret Uyelerinin basini Osmanli ve Misliiman olanin heybetiyle dondiirmeye
calisadursunlar, P. Tafferner, onlarin gosterdikleriyle degil, kendi gordiikleriyle
mesguldi. Cizvit rahip, 6rnegin, yazdiklarina bakilirsa, Sultanahmet ve Siiley-
maniye camilerini karistirmis; Stileymaniye'den bahsederken Sultanahmet'i
anlatmisa benziyordu. Aya Sofya'ya uzun sayfalar ayirdigi dogruydu; ama cami
olan degil, Hiristiyanligin en eski ibadethanelerinden biri olan Aya Sofya'ya®®. Bu
anlam yiikli betimlemenin, kaldi ki, P. Tafferner’e mahsus oldugunu diistinmemek
gerekir. Yirmi yil kadar 6nce Hermann Czernin, sefaret guinligiine duistigi 7
Subat 1645 tarihli kayitta, bayram senlikleri miinasebetiyle Osmanl sultaninin
alayla Aya Sofya'ya, yani kiliseye gittigini yaziyordu®.

Habsburg misafirlerine eslik eden Hasan Ada'nin“’ ne anlattigini bilmek zor
olsa da, P. Tafferner’in bunlarin neredeyse hicbirini ya duymadigini, ya da istanbul
gunlerine dair hatiralarinda yer vermedigini bugiin rahatlikla soyleyebiliriz. P.
Tafferner’in goziinde, istanbul, bir anlamda hala Konstantinopolis idi; sehrin
fiziki gorinimine ve onun agisindan daha acisi ruhuna Osmanlilarca eklenmis
kiltirel unsurlar reddetme temayiliindeydi. Bu sebeple, mesela, sira Topkapi
Sarayr'nin tarifine geldiginde, sdze Konstantinos’un sarayi diye basliyordu®,
Bu, bir bakima, muadil bir 6rnekte, Viyana veya Prag'l ziyaret eden Osmanli
elcilik heyetinin aynisiyla hissedemeyecekleri bir duygunun tezahtriydu. P.
Tafferner, elcilik vesilesiyle ayak bastigi topraklari, o gln itibariyla yabanci ve
hatta diisman bir siyasi giiciin hakimiyeti altinda olsa bile, ait oldugu kultir
diinyasinin dolayliama kidemi itibariyla hayli saygin bir parcasi kabul ediyordu. Bu
duygunun neye tekabiil ettigini en iyi 6rnekleyen hadise, belki de 1629'da Hans
Ludwig von Kuefstein'in Osmanli elciligi zamaninda yasanmisti. 15 Nisan'da bir
kiz cocuk sahibi olan Kuefstein, o esnada imparator elcisi sifatiyla istanbul'da
bulundugundan Kardinal Khlesel'in kizini vaftiz ederken Constantia ismini ver-
digini 6grenmisti*’: Viyana'daki bir Osmanli elcilik heyeti miinasebetiyle tersini
tahayyll edemeyecegimiz bir 6rnek.

P. Tafferner, metninin yapisi ve kullandigi Gislup bakimindan distnGldi-
glnde, epeyce sasirtici bir bicimde, mevzu Valide Hatice Turhan Sultan tarafindan
yaptirilan Yeni Cami'ye geldiginde énemli bir ton degisikligine gider. Cizvit rahip,
ne hikmetse, diger Osmanli ibadethanelerine duydugu ilgisizligin aksine, Hiris-
tiyanlik gegmisinden bir iz tasimamasina ragmen eserinde Yeni Cami'ye hatiri
sayilir bir yer ayirdigi gibi satirlarinda bariz bir sitayis havasi hakimdir. Tafferner
seyahatnamesinin biitlini esas alindiginda, bu degisiklik, metnin insasinda izaha
muhtag bir secime benzemektedir. Bu halin muhtemel sebeplerinden biri, en
azindan ilk akla gelen nedenlerden biri, Hasburg elcisi W. Leslie'nin caminin 30

4 P Tafferner, s. 134-142.

“ Zweite Gesandtschaftsreise des Grafen Hermann Czernin, s. 60.

47 P, Tafferner, s. 43-44. J. Burbury (s. 102) ve Johann Theodor von der Reck (s. 201), 16 Haziran'da
Slankamen'de heyeti karsilayan Hasan Aga'nin saray gorevlilerinden biri oldugunu yazsalar da, bu
sahsin Fazil Ahmed Pasa’nin kapisinda hizmet eden agalardan biri olma ihtimali daha kuvvetlidir
(Basbakanlik Osmanli Arsivi [BOA], Maliyeden Miidevver Defterler [MAD] 3240, s. 7).

“ p Tafferner, s. 139-141.

4 K. Teply, Die kaiserliche GroBbotschaft an Sultan Murad IV, s. 45.
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Ekim 1665'te yapilan resmf agilisina davet edilmis olmasidir. Gergi W. Leslie’nin
bu kez merasimin onur konuklarindan biri olmadigi agiktir; Habsburg elgisi, o
glin IV. Mehmed'in gegisini ve caminin hizmete girisi ugruna tertip edilen toreni
Osmanli yetkilileri tarafindan sahsina tahsis edilen bir hanenin penceresinden
takip etmisti®.

Yine de Cizvit katibin Yeni Cami'yi uzun uzadiya dvmesinin ardinda, elginin
varligindan bagimsiz, iki motivasyona sahip oldugu goriliyor. Bunlardan ilki,
caminin bakimindan sorumlu hademeyle yaptigini iddia ettigi sohbet vesileyle,
bir kez daha, Katolik inancinin Gstnligindn altini cizme firsatini yakaladigini
distinmesidir. P. Tafferner, kendi ifadesine bakilirsa, béylesine ihtisamli bir yapiyi
goriir gérmez, aklina bir soru takilmisti: ibadethanenin ici neden bu kadar cok
sayida kandil ve pencereyle aydinlatiliyordu? Cami hademesine bunun esbabini
sordugunu yazan P. Tafferner, manidar bir bicimde, doyurucu bir yanit alama-
digini belirtiyordu. Cizvit rahip, biylk ihtimalle, Katolik tasavvurlari geregi bu
ebatta bir mabedin los olmasi gerektigine inaniyordu. Bundan daha dnemlisi,
P. Tafferner, tabiri caizse, agzindaki baklayi cikarip s6zim ona etraftan kulagina
calinan havadisi aktarirken caminin heybetinin nereden kaynaklandigini ifsa
ediyordu. Elbette bu arada, sefaret heyetiyle beraber kendisine gosterilen diger
Osmanli ibadethanelerinin aksine Emindni’ndeki camiyi neden bu denli giizel
buldugunu da... P. Tafferner’in duyduguna goére, caminin banisi Hatice Turhan
Sultan, esasen gizlice Hiristiyan itikadini devam ettiriyordu. Valide Sultan, tam
da bu hususta suipheleri dagitmak icin alabildigine devasa bir ibadet mahalli
insa ettirmek suretiyle g6z boyamayi arzulamisti®'. Bu sayede P. Tafferner,
istanbul'da gériip eserine kaydetmeye seza buldugu abidevi yapilardan birini
daha Hiristiyanlikla iliskilendirmis oluyordu.

V.

Peki, P. Tafferner’in eseri boyunca kullandig ikili dil nereden kaynaklani-
yordu? Baska bir deyisle, Cizvit ahlakiyla bakildiginda, kaba, derinlikten yoksun,
sefih ve kibirli olan Osmanlilar, ayni zamanda diplomatik tesrifat konusunda
hassas, misafirlerine nezakette kusur etmeyen, usul erkan bilen kisiler nasil
olabiliyorlardi? P. Tafferner agisindan, daha 6nce de deginildigi lizere, soruyu

%0 0eStA, KA, Alte Feldakten 166, 1665/13/Beilage, vr. 13b-14a. Lucienne Thys-Senocak, Hatice
Turhan Sultan'in Osmanli siyasT ve kiiltrel hayatinda oynadigi role dair kaleme aldigi kitabinda Yeni
Camii'nin agilis tarihini 31 Ekim 1665 olarak verir. Hadice Turhan Sultan: Osmanli imparatorlugu'nda
Kadin Baniler, cev. Ayla Ortac, istanbul: Kitap Yayinevi, 2009, s. 227. Krs.: Ottoman Women Builders:
The Architectural Patronage of Hadice Turhan Sultan, Aldershot: Ashgate, 2006, s. 202. Ne var ki,
L. Thys-Senocak'in bu bilgiyi verirken atifta bulundugu Osmanli kaynaklarina miracaat edildiginde
de sefaret katibinin giinliik notlarinda yazildigi gibi, dogru tarihin 30 Ekim olmasi icap eder.

5! P. Tafferner, s. 154-158. Mohag rahibi ve Katolik misyoner Don Simone Matkovich, 17. yiizyilin
ilk yarisinda Szendré beyi Hasan'i ziyaret ettiginde, 6rnegin, ondan gordigu giiler yiizi ve Hirvatca
yurattikleri tatl sohbeti, Hasan'in vaftiz edildigi glinleri, yani cocuklugunun temsil ettigi Hiristiyan
gecmisini 6zledigi seklinde yorumlamisti. Istvan Gyorgy Téth, “Catholic Missionaries as Turkish
Prisoners in Ottoman Hungary in the Seventeenth Century”, Ransom Slavery along the Ottoman
Borders (Early Fifteenth-Early Eighteenth Centuries), ed. Géza David and Pal Fodor, Leiden-Boston:
Brill, 2007, s. 122.
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kisisel temelde yanitlamak mimkiin gortniyor. Cizvit katibin kaleminden ¢ikan
seyahatname, bir anlamda, efendisi W. Leslie’nin merkeze konumlandirildigi yari-
resm{ bir elgilik raporu hiiviyeti tasiyordu. Bu sebeple, Osmanli toplumunu Katolik
ilkeler dogrultusunda elestiriye tabi tutan P. Tafferner, vardigi nahos tespitleri
eserinin ilgili sayfalarina dagitmakla mesgul oldugu halde, sira W. Leslie’nin
basroli oynadidi diplomatik faaliyetlere geldiginde, efendisinin Osmanlilar eliyle
gordigl muazzam saygi ve Habsburg sefareti icin diizenlenen merasimlerin
isleyisindeki kusursuzlugu 6ne gikarmayi yegliyordu.

P. Tafferner, Habsburg elciligine dair betimlemelerinde yalniz olsaydi,
anlatisinin tarih? olgulardan uzak, salt miellifinin niyet ve kaygilarini yansitan
bir cesit kurgu oldugu iddia edilebilirdi. Oysaki 1665-1666'dan kalan diger
tanikliklar, buyik oélgiide, Cizvit rahibin bu tarihte Osmanli ve Habsburg
temsilcilerini bulusturan diplomatik temaslarin seyri hususunda ¢izdigi
resme uymaktadir. Sefaret heyetinin resmt katibi, Osmanli ginlerinde
elcinin veya sefaret liyelerinin sahsina yonelik herhangi bir “manevra”
kaydetmedigi gibi, W. Leslie, kayinbiraderi Raimondo Montecuccoli’ye
yolladigi sahsT mektubunda Osmanli makamlarinin sergiledigi ihtimamdan
duydugu memnuniyeti acik¢a yaziyordu®2. Heyetin gonilli mensuplarindan
Johann Theodor von der Reck, sayet sonradan fikrini degistirmediyse,
yolculugun ilk haftalarinda Osmanl topraklarinda gérdigi saygi ve yakin
ilgiyi sozciklerin ifade etmede kifayetsiz kalacagini belirtiyordu®. Bircok
bakimdan elgilik kafilesine katilmaktan pisman oldugunu sdyleyen Johann
Josef von Herberstein bile, Tirk misafirperverliginin altini cizerek, bir sinir
savasgisi olarak Osmanlilarin iki devlet arasinda varilan barisi korumaya
icten duygularla sarildiklarini yazmisti®.

0 halde, P. Tafferner’in Osmanli diplomasisine dair seyahatnamesinde
takindigr tutum, tek basina, efendisinin diplomat kisiligini kahramanlastirma
girisiminden ibaret degildi. Daha ziyade, bazi hallerde, W. Leslie elciligine sahitlik
edenlerin fark ettigi ufak tefek sorunlarin Ustilinl 6rterek kusursuz bir manzara
resmetmeyi tercih etmisti. Bu tavrin istisnai 6rneklerinden birisinde, 10 Kasim
1665'te, bu kez istanbul'da IV. Mehmed'in huzuruna cikan Habsburg heyeti mem-
lekete geri doniis miisaadesi almak istiyordu. Bu esnada Habsburg mukim elgisi
Simon Reniger, 1649'dan beri yiriittiigl vazifesini yeni atanan meslektasi Johann
Giambattista Casanova'ya terk etmek maksadiyla arz odasina giren kafilenin
arasina katilmisti®. Sabik elgi, belki de yillarin getirdigi rahatsizliklardan 6tiri

52 0eStA, KA, Alte Feldakten 166, 1665/13/2, vr. 2a, Walter Leslie'den Raimondo Montecuccoli'ye
mektup, 31 Ekim 1665, Istanbul.

5 “Es ist nicht genugsam zu beschreiben, wie hofflich und courtois unB die Tiirken an allen Orten
empfangen und wie willig sie sein, unB zu dienen”, s. 202.

5% H. Happner, “Johann Josef von Herberstein”, s. 120.

5 0eStA, KA, Alte Feldakten 166, 1665/13/Beilage, vr. 15a-b. Ayrica bkz.: Vekdyi-néme, s. 215.
1649-1666 yillar arasinda Habsburglarin Osmanli payitahtindaki mukim elciligini ylriten Simon
Reniger von Renningen hakkinda yakin tarihli bir calisma igin bkz.: Zsuzsanna Cziraki, “Zur Person
und Erwahnung des kaiserlichen Residenten in Konstantinopel, Simon Reniger von Renningen
(1649-1666)", Wiener Archivforschungen: Festschrift fiir den ungarischen Archivdelegierten in Wien,
Istvdn Fazekas, hsg. von Z. Cziraki, A. Fundarkova, 0. Manhercz, Z. Peres, M. Vajnagi, Wien, 2014,
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takatini kaybettiginden IV. Mehmed'in karsisinda reverans icin koltukaltlarindan
asadi dogru cekildiginde yere diiserek alnini sertce zemine carpmisti. ingiliz
katip Paul Rycaut, bu esnada yasi hayli geckin ve gut hastaligindan mustarip
biri olarak tarif ettigi S. Reniger'in belini biikerek etek cpebilme esnekligini
yitirmis oldugunu yaziyordu. Gelgelelim, merhamet gdstermeyen kapicibasi,
kollarina girdigi ihtiyari dylesine sert bicimde yere ittirmisti ki, eski mukim elgi
kafasini yere carpmisti®.

Hikayenin kaynagi P. Tafferner'di; sefaret katibi, pek anlasilir sebeplerle
kafasini yere carpan bir sefaret tyesinin yasadiklarini resmf tutanaklara gecme-
misti. Bununla birlikte W. Leslie’nin Osmanli elgiligine dair anlatilar Viyana'dan
Habsburg hanesine karsi seslerin daha giir ¢ciktigl Frankfurt'a dogru kaydikga
ayni olayin aktariminda ufak ama ima yiiklu Gslup farkliliklar dogmus gériini-
yor. Theatrum Europaeum’un 1665 senesinin havadislerini derleyen cildinde,
P. Tafferner’in anlatim ¢izgisi takip edilmekle birlikte, heyet mensubunun yere
distigl an ortaya ¢ikan gériintu P. Tafferner’in ifade ettiginden ¢ok daha utang
verici resmedilir. Ne de olsa, odada bulunan Osmanli erkani, yabanci bir heyet
mensubunu, arza kabul merasiminin agirbasli ciddiyetine tamamen ters bicimde
yerde gordiklerinden istem disi olarak alinlarini ovalayip gozlerini baska yone
cevirmislerdi®’. Halbuki P. Tafferner’e sorulacak olursa, Habsburg elgisini kiiglik
dusiirmek igin tertip edilmis bir mizansenden bahsetmenin lizumu yoktu;
kaldi ki, bu sakarliga sebep olanlarin Osmanli yetkililerince cezalandirilacagini
disiinmek daha dogru olurdu®.

Benzer sekilde, P. Tafferner, 1666 Mart'inin sonlarinda Osmanli ve Habs-
burg elcilerinin sinirda son kez teati edilmeleri siirecinde yasanan aksakliklari
tatli bir sona baglayarak nakletmeyi se¢cmisti. Kara Mehmed Pasa’nin bulusma
mengziline ne zaman gelecegdi belirsizdi. Osmanli elgisi, Viyana'daki ikameti

s. 157-164.

% Paul Rycaut, The History of the Turkish Empire, from the Year 1623, to the Year 1677. Containing
the Reigns of the Last Three Emperors, viz. Sultan Morat, or Amurat IV. Sultan ibrahim and Sultan
Mahomet IV, his Son, The Thirteenth Emperor, now Reigning, London: Printed by J.D. for Tho. Baffet,
R. Clavell, J. Robinson, and A. Churchill, MDCLXXXVII, s. 168.

57 Martin Meyer, Theatrum Europaeum oder auf3fiihrliche und warhafftige Beschreibung aller und
jeder denkwiirdiger Geschichten ..., IX, Franckfurt am Mayn, in Verlegung Matth. Merian, 1672, s.
1535. Tabii ki, Osmanli sultaninin huzuruna ¢ikan yabanci elgilik mensuplarinin iki koluna girilerek
verdirilen selamin batili diplomatlar nazarinda eskiden beri sikinti yarattigini unutmamak gerekir.
Salomon Schweigger, 1578 yili icin asagi yukari ayni betimlemeyi yapar: “ ... deren zween ergriffen
einen aus den beyden Legaten zuvorderst an den Wammesermeln/ und griffen unter die Ermel/
furtens also fir den Sultan hinein/ und stiessen sie alBdann vor dem Sultan ganz ungestiimmiglich
und unfreundlich zu boden auff die Knie ..." Ein Newe Reyssbeschreibung auss Teutschland nach
Constantinopel und Jerusalem, gedruckt und verlegt zu Niirnberg durch Johann Lantzenberger,
1608, s. 55; S. Schweigger'in, bu uygulamanin kokenlerine dair bir de yorumu vardrr. s. 59.

% P. Tafferner, s. 180-181. Bu arada kayda deger bir ayrinti, P. Tafferner’in eserinin 1700 tarihli
baskisinda hikdyedeki kahramanlarin isimlerinin metinden ¢ikarilmis olmasidir. Paul Tafferner,
Curiose und Eigentliche Beschreibung von lhro Rém. Kdys. Maj. An den Tiirkischen Hoff abgeschickten
GrofB=Botschaffters / Herrn Graffens Wolffgang von Oettingen Solefier Abreise von Wien ... Wegen
Gleichheit des Inhalts beigefiigt die letztere solenne Kayserl. Botschafft an die Ottomannische Pforte
Des Herrn Graf Walther von Leslie, Im Jahr 1665.est in Lateinischer Sprach geschrieben, Leipzig,
Gedruckt im Jahr 1700, s. 226-227.
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siiresince de bircok seyden sikayetci olmustu®; goriinen o ki, simdi de sahsina
ve beraberinde gotiirdiig heyete imparatorluk hazinesinden yapilan 6demenin
eksik oldugunuiileri siirerek Komaran'a dogru yola ¢cikmayi geciktiriyordu. Resmf
elci degisimi icin Budin ve Estergon’da oyalanmak zorunda kalan W. Leslie, 20
Mart’ta, Osmanli ve Habsburg elcilerinin iade edilecekleri sinir menziline gelmis
olmasina ragmen Kara Mehmed Pasa yine ortalikta gériinmiyordu. O giin yasa-
diklarini bir nebze duygusal 6fkeyle anlatan P. Tafferner, agik diizliikte bekleyen
Habsburg kafilesini iliklere isleyen sert ve soguk bir riizgarin pencesinde tarif
ediyordu. Bu arada sefaret hizmetinden 6tiirii hissesine diisen parayi alama-
digini séyleyen Osmanli elgisi, Komaran'dan ayrilmaya bir tiirli yanasmiyordu.
ingiliz katip J. Burbury, Cizvit yoldasi gibi (herhalde W. Leslie de asadi yukari
ayni sekilde diisiinliyordu), Kara Mehmed Pasa’nin bu davranisini yakisiksiz ve
acgozly buluyor; bunun gibi huysuzluklarin bizatihi Osmanli sultaninin itibarini
zedelemekten baska bir ise yaramadigini diistiniiyordu. Kara Mehmed Pasa'yi
beklemekten vazgecen W. Leslie, olan biteni anlatip Osmanli elgisini resmen
sikayet etmek icin Budin'e ddnmeye karar vermesine ragmen elcilik islemlerinin
ylrGtilmesinden sorumlu Osmanli gérevlilerinin araya girmesiyle yatistirildi®®.

Dahasi, von der Reck’e bakilirsa, elgi teatisinden sorumlu Estergon beyi,
bulusma mahalline gelmesine ragmen tekneden inmekte nazlanan Kara Meh-
med Pasa'ya yolladigi adamiyla hafif yollu tehdit ederek, biraz daha oyalanmasi
halinde gemiden zorla indirilecegini séylemisti. Johann Theodor von der Reck,
nihayet 20 Mart aksami gerceklesen elci degisiminde sergilenen 6lcilu dav-
ranis ve usturuplu hareketlerin esasen zevahiri kurtarmaya yonelik oldugunu
yazsa da®!, P. Tafferner, merasimi anlattigi satirlarinda birdenbire yumusamis
goriniyordu. Gin boyunca yasanan onca tatsizlik, bilyiik bir nezaket ve saygi
havasiyla yer degistirmisti. P. Tafferner'in sézleriyle, nasil ki imparator ve Sultan
birbirlerine artik dostane gozlerle bakiyorlarsa, onlari temsil eden elgileri de
son merasim aninda 6yle sevecen bir bakis takinmiglardi®.

S6zin 6zd, 17. ylzyilin ortalarinda ne P. Tafferner, ne de Osmanli diinyasiyla
temas kuran diger batili gézlemciler nazarinda dogulu “Gteki"nin tanimi esasli
bir bicimde degismisti. Ne var ki, 17. yilizyilda en azindan Osmanli-Habsburg
diplomatik tecriibesinde, daha kat edilecek cok yol olsa da gozle gorilir bir
incelme ve profesyonellesme yasaniyordu. Bu baglamda, efendisi W. Leslie’nin
1665-1666'daki diplomatik faaliyetlerini sonraki nesillere aktarma siariyla
yola cikan P. Tafferner’in metni, bir yandan Osmanli ginlerinin sorunsuz dip-
lomasisini, 6te yandan Osmanli diisiincesinin bati-hiristiyan kiiltiriine kiyasla
batiligini ortaya koymaya calistigi sayfalarin birinde tikanip kaliyordu. Cizvit
rahip, donemin baska bazi gorgi sahitleri gibi, 1666’da Viyana'ya donis yolu

% W. Leslie, cesitli vesilelerle Osmanli biiylkelgisi Kara Mehmed Pasa’nin Viyana'dan yolladigi
sikayet yiiklii mektuplarin istanbul'daki konumunu zora soktugunu dile getirmisti. 0eStA, KA, Alte
Feldakten 166, 1665/13/2, Walter Leslie'den Raimondo Montecuccoli'ye mektup, 31 Ekim 1665,
istanbul, vr. 2b ve 4a'da iki farkli yerde ve “Hauptrelation des Grafen Leslie”, s. 157-158.

& P Tafferner, s. 269-272; J. Burbury, s. 217-221.

¢ Johann Theodor von der Reck, s. 244.

¢2 P, Tafferner, s. 272.
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Uzerinde ugranilan Estergon civarinda (i¢ sene dnce vuku bulan Cigerdelen
carpismasinda esir alindiktan sonra infaz edilen Alman ve Macar askerlerin
cansiz bedenleriyle karsilasmisti. 1663 Agustos’unda Uyvar Kalesi'nden cikan
Adam Forgach kuvvetleriyle carpisan Osmanlilar, muzaffer ciktiklari muhare-
benin ardindan sadrazam otaginin 6niine topladiklari esirlerden bilyiik kismini
topluca katletmislerdi®®. Diisman neferlerinin idam edilmesiyle ortaya yayilan
cansiz bedenler, g tepecik halinde bir araya getirilerek belki de bir nevi zafer
nisanesi olarak harp meydaninda tutulmustu. John Burbury, Paul Tafferner ve
donemin ele avuca sigmaz seyyahi Evliya Celebi'nin anlattiklarina bakilirsa, ¢ar-
pismanin (izerinden yillar gecmis olmasina ragmen cesetler ayni yerde durmaya
devam ediyordu®“. Boylesi bir vahsetle yiiz yiize gelen P. Tafferner, tutsak alinan
savascilari gozunl kirpmadan éldirtip kana susamisligini doyurmak igin 6lilerin
kanlarini avuglayan komutanin nasil gaddar ve hunhar biri oldugunu soéyliyordu
soylemesine; ama bu esir katliaminin emrini veren kimdi hakikaten? 1663 yazinda
Osmanli ordusuna serdarlik eden ve Uyvar kusatmasina baslamadan evvel eline
gegen Habsburg askerlerinin infaz edilmesini isteyen de P. Tafferner’in kitabi
boyunca Habsburg elgisi Walter Leslie'ye biiyiik hiirmet gosterip imparatorluk
heyetinin ihtiyaclarini kusursuz bicimde karsilayan da Fazil Ahmed Pasa'dan
baskasi degildi. O ana gelinceye degin Fazil Ahmed, P. Tafferner’in anlatiminda
hem Osmanli hem de Habsburg temsilcilerini ziyadesiyle tatmin eden dip-
lomatik sahnelerin kurulmasina dnayak olmus, hayirsever bir kisilik olarak
goriine gelmisti. Herhalde bu yiizden, Cizvit rahip eserinin sadece bir yerinde
Fazil Ahmed'in ismini unutmustu; Osmanli sadrazami, bir kereligine, kuru bir
tanimla Der Kriegsoberste, yani baskomutan idi®. Fazil Ahmed ismini, bu denli
samimi ve iyi niyetli diplomatik alisverisin ardindan lekelemenin anlami yoktu.

¢ Theatrum Europaeum, IX, s. 948; Martin Meyer, Ortelius Continuatus, Das ist der Ungarischen
Kriegs-Empériingen/Fernere Historische Beschreibungen ..., verlegt durch Paul Fiirsten/ Kunst -
und Buchhéndlern in Niirnberg, getruckt zu Franckfurt am Mayn bey Daniel Fiebet, im Jahr 1665,
s. 263; Georg Kraus, Siebenblirgische Chronik des Schdssburger Stadtschreibers Georg Kraus,
1608-1665, herausgegeben von Ausschusse des Vereins fiir Siebenbirgische Landeskunde, II.
Theil, Fontes Rerum Austriacarum, Osterreichische Geschichts-Quellen, IV. Band, Wien, aus der
Kaiserlich-Koniglichen Hof- und Staatsdruckerei, 1864, s. 337; Cevdhirii't-tevarih, s. 153; Mehmed
Halife, Tarih-i Gilmanf, haz. Ertugrul Oral, yayimlanmamis doktora tezi, Marmara Universitesi,
istanbul, 2000, s. 94; Ta'ib Omer, Fethiyye-i Uyvar ve Novigrad, iU Nadir Eserler Ktp., ibniilemin
Mahmud Kemal, 2602, vr. 12b.

¢ P. Tafferner, s. 268-269; J. Burbury, s. 217; Evliya Celebi, VII, s. 51.

¢ P, Tafferner, s. 268.
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Abstract

Barbarians with Manners: Ottoman Observations of a Jesuit Priest
between Cultural Biases and Diplomacy (1665-1666)

Walter Leslie, the Habsburg ambassador to the Porte in 1665, was accom-
panied in the embassy by a wide range of aristocrats, attendants, and diplomatic
corps as well as several travellers and adventurers who penned their days of
diplomatic service. Paul Tafferner, a Jesuit priest and the personal confessor
of the imperial ambassador, also wrote a voluminous travel book covering the
days he spent in the service of W. Leslie from the day he departed from Vienna
until his coming back to the imperial residence. Paul Tafferner's work was pub-
lished in 1668 originally in Latin and was soon translated into German. His travel
book serves as an example of the equivocal standpoint characteristic to early
modern western observers that encountered the Ottoman and Islamic monu-
ments. Ottoman chronicles of the period, as confirmed by historical narratives
produced within the W. Leslie embassy, relate that the members of the imperial
delegation were offered several trips in Constantinople. Two groups of historical
accounts, however, draw completely differing pictures for the same days. The
historical background for this discrepancy in sources, particularly the reasons
for producing contradictory accounts on Ottoman Constantinople in 1665, poses
a challenging problem for the students of history. Miihiirdar Hasan Aga, Findiklil
Mehmed Agda, and Abdurrahman Abdi Efendi took pride in displaying the out-
standing Ottoman architectural works to a Christian embassy. But what did Paul
Tafferner actually see when he was guided through Constantinople and why?

KAYNAKCA
Arsiv Belgeleri
Basbakanlik Osmanli Arsivi [BOA]
Maliyeden Mlidevver Defterler [MAD] 3240.
Osterreichisches Staatsarchiv [0eStA]
Haus-, Hof- und Staatsarchiv [HHStA], Turkei 1/138
Kriegsarchiv [KA], Alte Feldakten 166.

Sachsische Landesbibliothek — Staats— und Universitétsbibliothek Dresden
[SLUB] Eb. 387.

Yazma Eserler

ERZURUMLU OSMAN DEDE, Térih-i Fazil Ahmed Pasa, Stleymaniye Kitipha-
nesi, Hamidiye, no. 909.

MUSTAFA ZUHDI, Ravzatii'l-Gazd, i.U. TY. 2488.

TA'IB OMER, Fethiyye-i Uyvar ve Novigrad, iU Nadir Eserler Ktp., ibniilemin
Mahmud Kemal, 2602.



Nezakette Kusur Etmeyen Barbarlar: Diplomasi ve Kiiltiirel Yargilar Arasinda
44 Bir Cizvit Rahibin Osmanli Gézlemleri (1665-1666)

Basilmis Ana Kaynaklar

ABDURRAHMAN ABDI PASA, Vekdyi‘-néme (Osmanli Tarihi (1648-1682), Tahlil
ve Metin Tenkidi, haz. Fahri C. Derin, istanbul: Camlica, 2008.

BURBURY, John, A Relation of a Journey of the Right Honourable My Lord Henry
Howard ..., London 1671.

COVEL, John, Bir Papazin Osmanl Giinliigi: Saray, Merasimler, Giindelik Hayat,
cev. Nurten Ozmelek, istanbul: Dergah Yayinlari, 2009.

EVLIYA CELEBI B. DERVIS MEHEMMED ZILLI, Evliyd Celebi Seyahatndmesi, 7.
Kitap: Topkapi Sarayi Kiitiphanesi Bagdat 308 Numarali Yazmanin Trans-
kripsiyonu-Dizini, haz. Yiicel Dagli, Seyit Ali Kahraman, Robert Dankoff,
istanbul: Yapi Kredi Yayinlari, 2003.

GALLAND, Antoine, istanbul’a Ait Giinlik Hatiralar (1672-1673), serhlerle
yayinlayan Charles Scheffer, I-Il, cev. Nahid Sirri Orik, Ankara: Tiirk Tarih
Kurumu Basimevi, 1998.

Historical Records of the Family of Leslie from 1067 to 1868-9: Collected from
Public Records and Authentic Private Sources, by Colonel Leslie, K. H. of
Balquhain, Ill, Edinburgh: Edmonston and Douglas, 1869.

Im Reiche des Goldenen Apfels. Des tiirkischen Weltenbummlers Evliya Celebi
denkwiirdige Reise in das Giaurenland und in die Stadt und Festung Wien
anno 1665, ed. Richard F. Kreutel, Erich Prokosch, Karl Teply. Graz, Wien,
Koln: Styria, 1987.

KRAUS, Georg, Siebenblirgische Chronik des Schdssburger Stadtschreibers
Georg Kraus, 1608-1665, herausgegeben von Ausschusse des Vereins
fir Siebenbiirgische Landeskunde, Il. Theil, Fontes Rerum Austriacarum,
Osterreichische Geschichts-Quellen, IV. Band, Wien, aus der Kaiserlich-Ko-
niglichen Hof- und Staatsdruckerei, 1864.

MEYER, Martin, Ortelius Continuatus, Das ist der Ungarischen Kriegs-Empd-
riingen/Fernere Historische Beschreibungen ..., verlegt durch Paul Fiirsten/
Kunst —und Buchhandlern in Nurnberg, getruckt zu Franckfurt am Mayn bey
Daniel Fiebet, im Jahr 1665.

MEYER, Martin, Theatrum Europaeum oder auf3fiihrliche und warhafftige Bes-
chreibung aller und jeder denkwiirdiger Geschichten ..., IX, Franckfurt am
Mayn, in Verlegung Matth. Merian, 1672.

MEHMED HALIFE, Tarih-i Gilmanf, haz. Ertugrul Oral, yayimlanmamis doktora
tezi, Marmara Universitesi, istanbul, 2000.

MEHMED RASID, Tarih-i Résid, 2. bs., I-Il, istanbul 1282/1865.

Miihiirdar Hasan Aga’nin Cevahirii't-Tevarih'i, haz. Abubekir Siddik Yiicel, yayim-
lanmamis doktora tezi, Erciyes Universitesi, 1996.

Osmanli Devleti'nde Tegrifat ve Térenler: Tevki'T Abdurrahman Pasa Kandn-Na-
mesi, haz. Sadik Mifit Bilge, istanbul: Kitabevi, 2011.

RALAMB, Claes, istanbul’a Bir Yolculuk, 1657-1658, cev. Ayda Arel, istanbul:
Kitap Yayinevi, 2008.



Ozgtir KOLCAK 45

RYCAUT, Paul, The History of the Turkish Empire, from the Year 1623, to the
Year 1677. Containing the Reigns of the Last Three Emperors, viz. Sultan
Morat, or Amurat IV, Sultan ibrahim and Sultan Mahomet IV, his Son, The
Thirteenth Emperor, now Reigning, London: Printed by J.D. for Tho. Baffet,
R. Clavell, J. Robinson, and A. Churchill, MDCLXXXVII.

REINHARD, Lidicke, (hrsg.), “Eine Gesandtschaftsreise nach Konstantinopel
1665-66. Aufzeichnungen des Freiherrn Joh. Theod. v. Reck im Freiherr-
lich-Landsbergschen Archiv des Hauses (Dren-)Steinfurt”, Zeitschrift fiir
vaterldndische Geschichte (Westfalens), 64/1 (1906), s. 191-247.

SCHWEIGGER, Salomon, Ein Newe Reyssbeschreibung auss Teutschland nach
Constantinopel und Jerusalem, gedruckt und verlegt zu Niirnberg durch
Johann Lantzenberger, 1608.

SILAHDAR FINDIKLILI MEHMED AGA, Silahdér Térihi, I-11, istanbul: Devlet
Matbaasi, 1928.

TAFFERNER, Paul, Ceesarea Legatio, Quam Mandante Augustissimo Rom:
Imperatore Leopoldo I. Ad Portam Ottomanicam suscepit, perfecitq; Excel-
lentissimvs Dominvs, Dominvs Walterus S.R.I. Comes de Leslie, Dominus
Pettovij, & Neostadij ad Mettoviam: Sac: Czes: Majestatis a Consilijs intimis,
& Aulee Bellicis, Campi Mareschallus, & Confiniorum Sclavonize, & Petriniae
Generalis, Aurei Velleris Eques. ... , Vienna Austrize, Typis Matthaei Consi-
nerovij, Sac: Caes: Majest: Aulee Typographi, Anno Domini 1668.

TAFFERNER, Paul, Curiose und Eigentliche Beschreibung von lhro Rom. Kdys. Maj.
an den Tiirkischen Hoff abgeschickten Gro3=Botschaffters / Herrn Graffens
Wolffgang von Oettingen Solefer Abreise von Wien ... Wegen Gleichheit des
Inhalts beigefiigt die letztere solenne Kayserl. Botschafft an die Ottomannische
Pforte Des Herrn Graf Walther von Leslie, Im Jahr 1665.est in Lateinischer
Sprach geschrieben, Leipzig, Gedruckt im Jahr 1700.

TAFFERNER, Paul, Der Rém. Kay. May. Leopoldi . An Del3 grossen TiirckenSultans
Mehemet Cham Ottomanische Porten Annon 1665. den 25. May abgeordnete
Bottschafft, Welche Ihro Hochgrafl. Excellentz, etc. Herr, Herr Walther LeBlie,
deB3 Heil. R6m. Reichs Graff und Herr zu Pettau ... denckwilirdig verrichtet,
Wien [ca. 1670].

VELTZE, Alois (hrsg.), “Die Hauptrelation des kaiserlichen Residenten in Kons-
tantinopel Simon Renigen von Reningen 1649-1666", Mitteilung des k.u.k.
Kriegs-Archivs, N.F., 12. Bd., (1900), s. 57-170.

WOLF, Adam (hrsg.), “Drei diplomatische Relationen aus der Zeit Kaiser Leopolds
I”, Archiv fiir ésterreichische Geschichte, XX (1858), s. 281-340.

Zweite Gesandtschaftsreise des Grafen Hermann Czernin von Chudenic nach
Constantinopel im Jahre 1644, Druck und Verlag von A. Landfrass Sohn in
Neuhaus, 1879.



Nezakette Kusur Etmeyen Barbarlar: Diplomasi ve Kiiltiirel Yargilar Arasinda
46 Bir Cizvit Rahibin Osmanli Gézlemleri (1665-1666)

ikincil Literatiir

ANGELI, Moritz von, “Der Friede von Vasvar (Beitrage zur vaterlandischen Ges-
chichte)”, Mitteilungen des k. (u.) k. Kriegsarchivs, Folge I-lll, (1877), s. 1-36.

CAMPS, Arnulf, “Father Heinrich Roth, S.J. (1620-1668) and the History of His
Sanskrit Manuscripts”, Studies in Asian Mission History, 1956-1998, Leiden:
Brill, 2000, s. 90-103.

CLOSSEY, Luke, Salvation and Globalization in the Early Jesuit Missions, New
York: Cambridge University Press, 2008.

CZIRAKI, Zsuzsanna, “Zur Person und Erwahnung des kaiserlichen Residenten
in Konstantinopel, Simon Reniger von Renningen (1649-1666)", Wiener
Archivforschungen: Festschrift fiir den ungarischen Archivdelegierten in
Wien, Istvdn Fazekas, hsg. von Z. Cziraki, A. Fundarkova, 0. Manhercz, Z.
Peres, M. Vajnagi, Wien, 2014, s. 157-164.

CALISIR, Muhammed Fatih, A Virtuous Grand Vizier: Politics and Patronage in the
Ottoman Empire during the Grand Vizierate of Fazil Ahmed Pasha (1661-1676),
yayimlanmamis doktora tezi, Georgetown University, Washington, D.C., 2016.

HAMMER-PURGSTALL, Joseph von, Geschichte des Osmanischen Reiches, VI,
Pest: C. A. Hartleben’s Verlage, 1830.

HAPPNER, Harald, “Johann Josef von Herberstein und die kaiserliche Grossbo-
tschaft nach Konstantinopel 1665/66", Osterreichische Osthefte, 20 (1978),
s. 116-123.

HUBER, Alfons, “Osterreichs diplomatische Beziehungen zur Pforte, 1658-1664",
Archiv fiir Osterreichische Geschichte, LXXXV, Il. Halfte, 1898, s. 509-587.

KARMAN, Gabdr, A Seventeenth-Century Odyssey in East Central Europe. The
Life of Jakab Harsdnyi Nagy, Leiden: Brill, 2016.s

KARMAN, G&bdr, “The Polish-Ottoman-Transylvanian Triange: A Complex
Relationship in the Sixteenth and Seventeenth Centuries”, Tiirkiye-Polonya
lliskilerinde “Temas Alanlari” 1414-2014 Uluslararasi Konferansi Bildiriler
Kitabi, haz. Hacer Topaktas, Natalia Krolikowska, Ankara: Tirk Tarih Kurumu,
2017, s. 293-321.

KOLCAK, Ozgiir, “A Transylvanian Ruler in the Talons of the ‘Hawks': Gydrgy
Rakaczi Il and Koprild Mehmed Pasa”, 4th International Annual Balkan
Conference (IBAC), 15-18 Ekim 201 4, Biikres, ed. Florentina Nitu vd., Interna-
tional Balkan Annual Conference (IBAC)-4, istanbul: TDBB, 2016, s. 341-359.

KOLCAK, Ozgiir, “Habsburg Elcisi Walter Leslie’nin Osmanli Devlet Yapisina Dair
Gozlemleri (1665)", Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Dergisi, 54
(2011), s. 55-89.

KOLCAK, Ozgirr, “Walter Leslie Habsburg kévet ldtogatdsa a Portan. Diploma-
ciatorténeti adalékok (1665-1666)", Aetas, 31 (2016-3), s. 98-125.

KOLCAK, Ozgiir, “XVII. Yiizyil Osmanli-Habsburg Diplomasi Tarihine Bir Katki:

1664 Vasvar Antlasmasi'nin Tasdik Surecine Dair Yeni Bulgular”, Divan.
Disiplinlerarasi Calismalar Dergisi, 22/43 (2017), s. 25-88.



Ozgtir KOLCAK 47

KOLODZIEJCZYK, Dariusz, “Semiotics of Behavior in Early Modern Diplomacy:
Polish Embassies in Istanbul and Bahgesaray”, Journal of Early Modern
History, 7/3-4 (2003), s. 245-256.

MEIENBERGER, Peter, Johann Rudolf Schmid zum Schwarzenhorn als kai-
serlicher Resident in Konstantinopel in den Jahren 1629-1643. Ein Beitrag
zur Geschichte der diplomatischen Beziehungen zwischen Osterreich und
der Tiirkei in der ersten Hilfte des 17. Jahrhunderts, Bern-Frankfurt/M:
Herbert-Peter Lang, 1973.

PETRITSCH, Ernst D., “Die osmanische GroBbotschaft und der Weltreisende
Evliya Celebi in Wien (1665/66)", Die Schlacht von Mogersdorf/St. Gotthard
und der Friede von Eisenburg/Vasvdr 1664. Rahmenbedingungen, Akteure,
Auswirkungen und Rezeption eines europdischen Ereignisses, hrsg. Karin
Sperl, Martin Scheutz, Arno Strohmeyer, Eisenstadt: Burgenlandische Lan-
desarchiv, 2016, s. 269-291.

REDLICH, Oswald, Weltmacht des Barock: Osterreich in der Zeit Kaiser Leopold
I, 4. bs., Wien: Rudolf M. Rohrer Verlag, 1961.

ROOSEN, William, “Early Modern Diplomatical Ceremonial: A Systems Approach”,
The Journal of Modern History, 52/3 (1980), s. 452-476.

SCHWARZ, Henry Frederick, The Imperial Privy Council in the Seventeenth
Century, Cambridge: Harvard University Press, 1943.

SIENELL, Stefan, “Die Ersten Minister Kaiser Leopolds I.: Johann Ferdinand
von Portia und Wenzel Eusebius von Lobkowitz”, Der zweite Mann im Staat.
Oberste Amtstrdger und Favoriten im Umkreis der Reichsfiirsten in der
Friihen Neuzeit, hrsg. Michael Kaiser-Andreas Pecar, Berlin: Duncker &
Humblot, 2003, s. 317-330.

STAGL, Hemma, “Das Leben der nichtmuslimischen Bevdlkerung im Osmanis-
chen Reich im Spiegel von Reisebeschreibungen”, Das Osmanische Reich
und die Habsburgermonarchie, Akten des internationalen Kongresses zum
150-jahrigen Bestehen des Instituts fiir Osterreichische Geschichtsforsc-
hung, Wien, 22.-25. September 2004, hrsg. Marlene Kurz, Martin Scheutz,
Karl Vocelka, Thomas Winkelbauer, Wien-Miinchen: R. Oldenbourg Verlag,
2005, s. 359-391.

STEINER, Philip, “Die habsburgische GroBbotschaft unter Walter Leslie anhand
des Reiseberichts des jesuitischen Gesandschaftskaplans Paul Tafferner
(1665/66)", Die Schlacht von Mogersdorf/St. Gotthard und der Friede von
Eisenburg/Vasvadr 16é4. Rahmenbedingungen, Akteure, Auswirkungen
und Rezeption eines europdischen Ereignisses, hrsg. Karin Sperl, Martin
Scheutz, Arno Strohmeyer, Eisenstadt: Burgenlandische Landesarchiv,
2016, s. 233-267.

STEINER, Philip, “Zwischen Religiésen Vorbehalten und dem Pflichtgefihl.
Die habsburgische Grossbotschaft unter Walter Leslie an die Hohe Pforte
(1665-1666)", Historisches Jahrbuch, 132 (2012), s. 276-303.



Nezakette Kusur Etmeyen Barbarlar: Diplomasi ve Kiiltiirel Yargilar Arasinda
48 Bir Cizvit Rahibin Osmanli Gézlemleri (1665-1666)

STROHMEYER, Arno, “Politische Leitvorstellungen in der diplomatischen Kom-
munikation: Kaiserliche Gesandte an der Hohen Pforte im Zeitalter des Dre-
iBigjahrigen Krieges”, Lart de la paix. Kongresswesen und Friedensstiftung im
Zeitalter des Westfdlischen Friedens, hrsg. Christoph Kampmann, Maximilian
Lanzinner, Guido Braun, Michael Rohrschneider, Minster, 2011, s. 409-439.

TEPLY, Karl, Die kaiserliche Grobotschaft an Sultan Murad IV. im Jahre 1628.
Des Freiherrn Hans Ludwig von Kuefsteins Fahrt zur Hohen Pforte, Wien:
Verlag A. Schendl, 1976.

THYS-SENOCAK, Lucienne, Hadice Turhan Sultan: Osmanli imparatorlugu’nda
Kadin Baniler, cev. Ayla Ortac, istanbul: Kitap Yayinevi, 2009.

THYS-SENOCAK, Lucienne, Ottoman Women Builders: The Architectural Pat-
ronage of Hadice Turhan Sultan, Aldershot: Ashgate, 2006.

TOTH, Istvan Gydrgy, “Catholic Missionaries as Turkish Prisoners in Ottoman
Hungary in the Seventeenth Century”, Ransom Slavery along the Ottoman
Borders (Early Fifteenth-Early Eighteenth Centuries), ed. Géza David and Pal
Fodor, Leiden-Boston: Brill, 2007, s. 115-140.

WAGNER, Georg, “Osterreich und die Osmanen im DreiBigjahrigen Krieg Hermann

Graf Czernins Grossbotschaft nach Konstantinopel 1644/45”, Mitteilungen
des Oberdésterreichischen Landesarchivs, 14 (1984), s. 325-392.

WAGNER, Georg, Das Tiirkenjahr 16é4: Eine europdische Bewdhrung Raimund
Montecuccoli, die Schlacht von St. Gotthard-Mogersdorf und der Friede von
Eisenburg (Vasvdr), Eisenstadt: Burgenldndischen Landesarchiv, 1964.

WELSERSHEIMB, Madeleine, Hans Ludwig von Kuefstein (1582-1656), yayim-
lanmamis doktora tezi, Viyana Universitesi, 1970.

WESSELS, C., Early Jesuit Travellers in Central Asia: 1603-1721, The Hague:
Springer-Science+Business Media, B.V., 1924.

ZIMMEL, Bruno, “Johann Gruebers letzte Missionsreise: Ein Beitrag zur obe-
rosterreichischen Biographie”, Oberdsterreichische Heimatbldtter, XI/3-4
(1957), s. 161-180.



